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Mennyei és foldi kommunikacio

A késé kozépkori féuri-nemesi devocié mint
az informaciédramlds csatorngja’

Arnold von Harff, a Rajna-vidékrél szarmazé nemes a 15. szazad végén jelentds val-
lalkozdsba fogott. 1496-ban indult Gtnak, hogy a keresztény vildg harom legjelen-
t6sebb zarandokhelyét, Rémat, a Szentféldet és Santiago de Compostelat dhitatos
Iélekkel felkeresse. Utazdsanak egyik célja magatdl értetédSen valldasos meggyo-
z6désének elmélyitése, érdemszerzé cselekedetek gyakorldsa, s ezaltal Gdvossé-
gének el6mozditasa volt. Peregrinacioja soran személyes devocidjan tul az e vilagi
dolgok is élénken foglalkoztattak, igy a transzcendenssel torténé kapcsolatkeresés
mellett természetszer(leg a profan szféra informdciédaramlasaba is bekapcsol6dott.
Hosszu utazasardl készitett beszamoldjaban megorokitette Gjonnan szerzett isme-
reteit, igy - tobbek kozott - a vandorlasa soran megismert idegen nyelvek fonto-
sabb szavait. Az utazok szamara alapveté szokincset tartalmazo szészedeteket irt.
Kozzétette a felfedezett tajak, varosok, épliletek, népek és egzotikus dllatok leirasat
(sok esetben rajzzal illusztrdlva).?

A valldsos indittatdsi utazds tehdt kivald lehet6séget biztositott az elmélyiilt
imadkozas és a jambor cselekedetek gyakorldsa mellett a profdn informdciészerzés-
re, s @ megszerzett tudds tovabbadasara is. Tanulmanyomban tobbek kozott a ko-
vetkez§ kérdésekre keresem a valaszt: a késé kozépkori féurak a bucsujaras soran
milyen kommunikacios csatorndkat vehettek igénybe? Milyen jelleg(i informdcidkat
hozhattak-vihettek? Az Gjonnan megszerzett ismeretanyag €s az informdciok hol
hasznosulhattak, illet6leg milyen kérben valtak tudotta? A korszakhatarokat illets-
en a 15. szazad és a 16. szazad els6 negyede kozti idGintervallumra koncentralok,
ugyanis ezen idészakra teheté a zarandoklatokrdl, utazasokrél készitett beszamo-
[6k, naplok, itinerariumok virdgkora.? A kozépkori tarsadalom felsé rétegének, elsé-
sorban a féuraknak, birodalmi fejedelmeknek, nemeseknek a peregrinacioi alkotjak
elemzésem kiindul6pontjdt, hiszen egyrészt az 6 jol dokumentalt utazasaikra vo-
natkozéan rendelkeziink a legtobb adattal. Masrészt pedig statuszukbol adéddan
eljuthattak az alacsonyabb tarsadalmi allastiak szamara kevéssé elérhet6 helyekre,

1 Akutatds a TAMOP 4.2.4.A/2-11-1-2012-0001 Nemzeti Kival6sdg Program cim kiemelt projekt kereté-
ben zajlott. A projekt az Eurépai Unié tdmogatdsaval, az Eurépai Szocialis Alap tarsfinanszirozdsaval valé-
sul meg. A kiilfoldon elérheté szakirodalom Gsszegy(ijtését a Campus Hungary 6szténdij tette lehetévé.

2 Harff, 2007.

3 Reiseberichte, 1999-2001. I-lIl.; Herbers, 2007. 74.
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mint példaul a fejedelmi vagy a f6papi udvarokba. Dontéen a Német-rémai Biroda-
lom teriiletén €16 potentdtok bucsujdrasait veszem gorcsé ald,* ugyanis eurépai 6sz-
szehasonlitasban a legtobb részletes tti beszamol6 e térségbdl maradt korunkra.®
A peregrinationes maiores® céldllomasait illetén a szentfoldi utazasokrol késziilt a
legtobb tudésitds (262), majd id6sebb Jakab apostol sitja (38), végiil pedig az Orok
Varos (koriilbeliil egy tucat) kévetkezik.” Az emlitett szamokbdl ad6d6an természe-
tesen nem lehet célom a teljességen alapul6 analizis,® mindazonaltal tugy vélem,
hogy a kivalasztott tobb mint egy tucat utazas dokumentumainak vizsgdlata vélaszt
adhat a fentebb megfogalmazott kérdésekre.’

Informaciéhordozok - médiumok

A koézépkor kommunikdciés formdinak 6sszetettségébdl adédoan az informdciokat
kozvetité médiumok és a medialis szerepet betolté csatornak egyarant sokszintiek
voltak.' A dontéen szébeliségen nyugvé korabeli tarsadalom mindennapjaiban
az irasbeliség is egyre fontosabba valt az informdciéaramlas terén,'" kilondsen a

4 Az egyes zarandoklatokra vonatkozé alapvet6 adatokat a tanulmany fliggelékében kozlom.

5 A Werner Paravicini irdnyitasaval késziil6 kozépkori eurdpai utazasokrol készitett feljegyzések
inventariumanak eddig harom kotete jelent meg, melyet magam is kiindulépontként haszndltam az
elemzend6 anyag kivdlasztdsaban. A munka dltal szdmba vett dokumentumok a kovetkezé foldrajzi
megoszldst mutatjak: német teriiletek - természetesen a Cseh Kirdlysdgot is ideszdmitva - (1334-
1531) 154, francia (1300-1534) 42, Németalfold (1380-1536) 40. Reiseberichte, 1999-2001. I-IIl.
A vildghalon elérhetd a késé kozépkori és kora Gjkori utazasok adatbazisa, amely az italiai és az angol
utazok adatait is tartalmazza: http://www.digiberichte.de/ (utolsé letoltés: 2013. december 28.).

6 A kegyhelyek tipoldgidjara lasd Sigal, 1989.; a magyar vonatkozasokra Csukovits, 2003. 23-47.

7 KluBmann, 2012. 25. Aryeh Grabois monogréfidja fliggelékében Osszesen 135 szentfoldi zarandok-
tuddsitdst vett szamba 333 és 1498 kozott. Ezek koziil 56 beszdmolé a 15. szazadban késziilt. Vo.
Grabois, 1998.211-214.

8 Anémetzardndokbeszdmolok elemzési lehetdségére, felhasznaldsdra két példa: Samson-Himmelstjerna,
2004. és KluBmann, 2012.

9 Csukovits Eniké atfogd tanulmdanyban vizsgalta az eurdpaiak foldrajzi megismerésének lehetGségeit
az okortdl egészen a nagy foldrajzi felfedezésekig bezdrdlag, melyben természetesen a zarandokiro-
dalom szerepét is érintette. (Csukovits, 2010.) E dolgozatot Szommer Gabor vette biralat ald. Kritikdjaban
egyebek mellett arra mutatott ra, hogy Csukovits munkdjaban nem tdrgyalta kell6 mélységben az dltala
kivalasztott szovegek olvasoinak lehetséges korét, a megismerési folyamat ,eszkozeit, médszereit, eljara-
sait”. A zardndokbeszamoldkkal kapcsolatban pedig azt vetette fel, hogy ,Miképpen tortént az emlitett
itinerdriumok felhaszndldsa: haszndltdk-e Sket példaul el6zetes dtvonaltervezésre? Haszndltak-e ket a
zarandokok az alternativ Gtvonalak kozti valasztasok soran?” (Szommer, 2011. 458., 464.) Csukovits
valaszaban arra hivta fel vitapartnere figyelmét, hogy az 6sszes kozépkori zardndokkalauz dtolvasdsa sem
kecsegtet jelentSs eredményekkel e téren: ,lehet, hogy hdrom-négy (1) olyan mondatot is taldlunk, amely
valamiféle utaldsszer( vélaszt ad Szommer felvetett kérdéseire. Az eddig elolvasott forrdsok ismeretében
azonban gy ldtom, a raforditott munka és a vdrhaté eredmény messze nem dll aranyban egymadssal [...]".
(Csukovits, 2011. 487.) Valo igaz, hogy az utikonyvek dokumentdlt hasznalatdra csak nagyon sporadikus
adatok dllnak rendelkezésre. Mindazonaltal a tanulmanyomban vizsgalt kitfék éppen azt igazoljak, hogy
e beszamoldkat - természetesen nem mindegyiket - valéban (haszonnal) forgattak a kortarsak, s a késé
kozépkori kommunikdciés csatorndk kdzott fontos szerepet toltottek be az itinerariumok.

10 A témadra 6sszefoglaldéan lasd Menache, 1990.; Faulstich, 1996. A 15. szdzadi Pdrizs vonatkozasdban
Novak, 2007.
11 A szbbeliség-irasbeliség kérdésére lasd Schaefer, 1999.
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15. szdzad masodik felét6l a nyomdatechnika gyors elterjedésének koszonhetSen.
Mindazonaltal nem becstilhetjlik le a képi megjelenitések kommunikdciéban betol-
tott szerepét sem, hiszen a szakralis és profan épiiletek freskoi, a falakon elhelye-
zett feliratok, a katedralisok Givegablakainak motivumai, a kiilonb6z6 témaju tabla-
képek, a falikarpitok, a kodexek, majd konyvek lapjain elhelyezett abrazolasok, a
kegyszereken és egyéb targyakon felttiné emblémak, a siremlékek - hogy a legfon-
tosabbakra utaljak - fontos informaciéhordozék voltak. Az ismeretkozvetitésnek,
a hirek szallitdsanak az utazok a kezdetektd| aktiv részeseivé valtak, nagyfokd mo-
bilitasuk révén az ,interkulturdlis kommunikacio” letéteményesei voltak.'> A lovag,
a keresked6, a kilfoldi tanulmanyokat folytaté diak mellett a kdzépkor folyaman
leginkabb a zarandok testesitette meg az utazot, kiilonosen a tavoli kegyhelyeket
felkeres6, hénapokig Gton [évé peregrinus.'

A kozépkori informdciécsere egyik alapvetd csatorndjat a szobeliség alkot-
ta, s ezaldl magatol értetédéen a zarandoklatok sem képeztek kivételt. A buicsdja-
ras el6készitése soran az egyik legfontosabb feladat az utazassal kapcsolatos nélkii-
[6zhetetlen informaciok Gsszegydijtése volt. A tajékozédas soran mindenekel6tt a
kegyhelyekre, az Gtvonalakra, az esetleges veszélyekre, koltségekre vonatkozo6 leg-
fontosabb tudnivalékhoz igyekeztek hozzdjutni. Els6ésorban olyan tapasztalt embe-
rek elbeszéléseire tamaszkodhattak a leendé peregrinusok, akik maguk is megjar-
tak madr az utat, tehat személyes élményeik alapjan adhattak praktikus tanacsokat.™
Ugyanakkor megszokott jelenségnek szamitott, hogy a klerikusok prédikacioikban
osztottdk meg a hivekkel egy-egy zarandokhelyre és az odavezet6 utakra vonat-
kozé alapvet6 ismereteket. A piacok, sokadalmak is alkalmasak voltak az el6zetes
tajékozodasra, hiszen a korszakunkban ezek szamitottak az informdciédramlas leg-
fontosabb szintereinek.

Az utazas kozben, lett Iégyen az tengeri vagy egy keresked6karavannal
megtett szarazfoldi ut, alkalom kindlkozott az utitarsakkal folytatott beszélgetések-
re, s ugyancsak lehet6ség nyilott az informdcidcserére a kiilonb6z6 szallashelye-
ken, fogaddkban és ispotdlyokban, s természetesen a kegyhelyeken is. A szébeli
informacidkra vonatkozdlag gyakran taldlunk utaldsokat a lejegyzett beszamolok
lapjain is. Tari Lérinc a tavoli Szent Patrik-purgatériumrél hallomasbdl és olvasma-
nyaibdl egyarant értesiilt (tam per relaciones hominum quam scripture)." Popplau
a Brit-szigeteken jarva ugyan nem jutott el az emlitett kegyhelyre, azonban az ott
jart emberektdl érdekl6dott (mit sonderem Fleifs gefraget) a hires barlang fel6l.'®
Albert szasz herceg Krétan kapott Uj hireket (neue Zeittung) az oszmanok szentfoldi
akcioirol, tobbek kozott a Szent Sir lezardsardl és a ferencesek fogsdagba vetésérdl.'”

12 Faulstich, 1996. 249.

13 A kozépkori utazasokra Ohler, 1988.; Paravicini, 1993.; Reichert, 2001. A zardndoklat-utazds Gssze-
fliggéseire lasd Petneki, 1994.; Csukovits, 2003. 106-133.

14 Ottheinrich, 2005. 24.

15 Tar, 1985. 247.; Paravicini, 2007. 137.

16 Popplau, 1998. 60.

17 Albrecht, 1586. LllIr.
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Arnold von Harff pedig a Velencében és a gdlyan szerzett informaciokra tamasz-
kodva valaszolt a torok szultdn kérdéseire.'®

Nyelvek, tolmdcsok, heroldok

Az el6kel6k rangjukhoz méltd, tarsadalmi dllasukat reprezentdlé népes kisérettel
utaztak, melynek tagjai kozott talalunk szakdcsot, orvost, borbélyt, szabot, aprodo-
kat, valamint idegen nyelveket beszél6 személyeket, tolmacsokat is. K6zottiik olyan
tapasztalt utazok is lehettek, akik gyakorlati tanacsokkal szolgalhattak a peregrina-
ci6 soran, mint Vilmos hesseni tartomanygrof szakdcsa, aki korabban mar harom
izben is jart a Szentfoldon." Ugyancsak Vilmos kiséretének tagja volt Daniel Kauf-
mann Sankt Gallen-i patricius, aki valamennyi jelentds kegyhelyen, igy a Szentfol-
don, Romaban, Composteldban, sét kétszer Mont Saint-Michelben is megfordult.*

A vilaglatott kereskeddk is hasznos utitarsnak bizonyultak, hiszen szamos
praktikus tandccsal lathattak el a jdambor utazokat. Harff, aki hosszi bucsijarasa
soran mindvégig igyekezett kalmarokkal utazni, ezt azzal indokolta, hogy 6k jol is-
merik az utakat, nyelveket beszélnek, és nem mellékesen j6 tarsasagot nydjtanak.”’
Mindazonaltal keresked6khoz csatlakozva el6nyokhoz is juthattak a peregrinusok,
amint Harff példdja mutatja. Az Alexandridba és a Kairéba torténé beutazdshoz
sziikséges engedélyek kiallitasaért a velencei tizletembereknek két, mig a zarando-
koknak 6t dukatot kellett fizetniiik. Ezért takarékossagi megfontolasbdl 6 is kereske-
dének adta ki magat, 0sszesen hat dukatot megtakaritva.??

Nem volt haszontalan a tavoli kegyhelyeken egy-egy j6 helyismerettel ren-
delkezd, az adott nyelvet beszél6, bennfentes kalauz Gtmutatasa, hiszen segitsé-
gével olyan helyekre is be lehetett jutni, melyekrél a zarandokok tébbsége nem is
almodhatott. Mindez annak ellenére elmondhat6, hogy az el6kel6 utazék szamara
rangjuk (és f6ként az azzal jaro reprezentacio) sok ajtét megnyitott. Harffot Réma-
ban egy ott €6 ismer6se, bizonyos Johann Payl német orvos vette partfogdsdba, aki
szallast biztositott szamdra, valamint idegenvezet6ként megmutatta neki az Urbsot.
Emellett ottani baratai és ismer6sei, koztlik egy biboros segitségével bejuttatta a
pdapai audienciara, s6t Harff hisvétvasarnap a Szentatya kezébdl vehette magahoz
az oltariszentséget. Velencében pedig szintén egy foldije, Anton Paffendorp keres-
kedé szallasolta el a Fondaco dei Tedesciben, s kalauzolta végig a lagtinak varosan.
Jeruzsdlem és a kornyéke szent helyein a Sion-hegyi kolostor egy német ajku feren-
ces baratja vezette végig, Kairéban pedig két német szarmazasd mameluk kisérte.?*

Jol ismert, hogy a kozépkor folyamdn a latint univerzalis nyelvként az in-
formaciocsere legfontosabb csatornajaként hasznaltak a keresztény Nyugaton. Ez
azonban kordntsem jelentette azt, hogy mindenki birta e nyelvet, hiszen ez a tdrsa-
dalom kisebb részének ,kivaltsaga” volt. Természetesen a vizsgalt el6kel6k mind-

18 Harff, 2007. 219.

19 Wilhelm, 1880. 177.

20 Wilhelm, 1880. 224.

21 Harff, 2007. 36.

22 Harff, 2007. 104-105., 112.

23 Harff, 2007. 46., 62., 64.,71.,112., 184-185.
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egyike értett és beszélt deakul, valamint kiséretiikben is szamos litteratust talalunk.
Utazdsuk soran tobb alkalommal hasznat is vették nyelvtudasuknak, amirél szintén
értestiliink a katfékbdl. Harff egy észak-itdliai papai kastély varnagyaval tarsalgott
a klasszikus nyelven.?* VélhetSleg Velencében a helyi el6kel6kkel is e nyelven érte-
kezett, ahogy Jeruzsdlemben, ahol a keresztény tanokban jaratos zsidékkal - koz-
tiik tobb lombardiai szarmazasu volt - torténé beszélgetések kozvetité nyelve is
a latin lehetett.”> Leo Rozmital hosszi eurépai korutazdsa sordn a milanéi hercegi
udvarban is megfordult, ahol hasznara lehetett a klasszikus nyelv ismerete a kom-
munikacio soran, ugyanis maga a herceg is kivalé latinista (ein kostlicher ,latinist”)
volt.?* Niclas von Popplau az angol kirallyal beszélt latinul, viszont érdekes médon
az uralkodé szavait egy tolmadcs forditotta latinra.?” Ratét nembeli Tari Lérinc koztu-
dottan kivdléan irt és beszélt latinul, peregrinaciéja soran is e nyelvet hasznalta. ir-
orszagban egy dublini kozjegyz6t vett maga mellé, hogy a Szent Patrik-barlangban
tapasztalt vizi6it latin nyelven 6rokitse meg.?®

A tavoli kegyhelyekre indul6knak természetesen arra is fel kellett késziil-
nilik, hogy megannyi région athaladva a latin mellett tovabbi nyelvek is sziikségesek
lehetnek az érintkezés soran. A magas rangu zarandokok mindegyike éppen ezért
igyekezett egy vagy tobb, idegen nyelvekben jdratos, tolmdcsként alkalmazhato
személyt magaval vinni.?’ Szamos esetben a cimertudomany szakemberei, a herol-
dok egydttal tolmacsként is kozrem(ikodtek. Nyelvismeretiiket vizsgalt forrasaink is
kiemelik, ami egyértelmiien alatdmasztja azt a feltételezést, miszerint a nyelvtudas
valoban alapvet6 elvdras volt velliik szemben.** Georg von Ehingen mellé Albert
osztrak herceg rendelte egyik tapasztalt, nyelveket ismeré heroldjat (ain herfarnen
herolt, der vil sprachen reden kundt),*' Rozmital rendelkezésére pedig Ill. (J6) Filop
burgund herceg bocsatott egy heroldot.

Ut6bbi szakember 6sszesen 17 idegen nyelvet értett (linguas septemdecim
callet),** nyelvi kompetencidjdval valészintileg messze kiemelkedett eurépai kol-
légdi kozil. A herceg utasitasa értelmében mindvégig a zarandokcsoporttal utazott,
majd Pragaba érkezésiiket kovetéen térhetett haza. Egy veszélyes helyzetbdl is az
6 képzettségének koszonhet6en menekiiltek meg a csoport tagjai. Egy izben San-
tiago de Composteldbdl igyekeztek a kozelben 1évé szallasukra, amikor kozel 100
felfegyverzett ember vette koril 6ket tamaddlag. Miutan a herold galiciai nyelven
szélitotta meg Gket (heroldus noster eos compellabat lingua Callicica), s tolmacsolta
Rozmital szavait, bantatlanul engedték a jambor utazékat tovabbhaladni.** Ezenki-

24 Harff, 2007. 67.

25 Anndlis inkdbb, mivel volt koztiik két hitehagyott egykori szerzetes is. Harff, 2007. 203-204.

26 Rozmital, 1844. 193.

27 Popplau a lipcsei egyetemen eltdltétt néhdny évet. Ugyan nem szerzett akadémiai gradust a facultas
artiumon, azonban kivalo ismerdje volt a klasszikus nyelvnek. V6. Popplau, 1998. 8., 54.

28 Tar, 1985. 245-248.; Paravicini, 2007. 132-135.

29 Herbers, 2007. 78.

30 Paravicini, 1989. 286, 329-334.; Scheibelreiter, 2006. 129. A heroldokrdl legdjabban Stevenson, 2009.

31 Ehingen, 1842. 16.

32 Rozmital, 1844. 28.

33 RoZmital, 1844. 82.
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viil beszélte az angolt, a németet, a franciat, a flamandot, s a kasztiliai nyelvben is
otthonosan mozgott. A portugadl kirdly bucsuszavait is 6 forditotta a kiildottség sza-
mara. Beszélt katalanul is, s6t Mildnéban és Velencében az olasszal is elboldogult.
Az emlitett 17 nyelv kozil tehat kilencen kommunikalt a cimerek hivatasos szakér-
t6je, de biztosan tudott még latinul és esetleg egy keveset csehiil is.** Nem tudjuk,
hogy a Tari L6rinc mellett Dublinban felt(ing herold tolmacsként is segitette-e urat,*
mindenesetre a fentiek alapjan felettébb valészind.

A szentfoldi utazas soran magatol értetédéen szlikség volt a kozel-keleti nyel-
veket ismerd kisérékre, akiket Velencében, illet6leg a tengeri atkelést kdvetéen vehet-
tek szolgdlatukba. Harff egy spanyol szarmazasd tolmacsot (Trutschelman) fogadott
fel, aki beszélt latinul, lombardul, spanyolul, venddil, gorogdil, torokiil és arabul. Havon-
ta négy dukatot fizetett, és teljes ellatast biztositott neki, ezenfeliil pedig 100 dukat ér-
tékd ajandékkal honordlta munkajat. Ennek fejében Velencébdl Kairdig kisérte, onnét
a Sion-hegyi kolostort érintve egészen Jeruzsdlemig. Miutan szerzédést kotott vele, a
tolmdcs, aki egyben vezetdje is volt, minden sziikséges felszerelést beszerzett.*®

Az idegen nyelvek ismeretének hidnya konfliktusforrast is jelenthetett, amint
ezt Ottheinrich grof tapasztalata mutatja. Természetesen neki is volt tolmacsa, aki
a német mellett beszélt olaszul, francidul és angolul, mig a velencei gdlya tulajdo-
nosanak egyik embere tudott arabul, azonban a gorog szigeteken a parasztokkal,
egyszer( emberekkel nehéz volt szo6t érteni, s igy a nyelvismeret hidnya a vasarla-
sok kapcsan problémadkat okozott. Nem véletlen, hogy a nyugati kultdrkortél merd-
ben eltéré ortodox vilag népességét nem zarta szivébe (ein schlecht, grob volck).*”
Egy alkalommal pedig tolmacs hidnyaban (mangels eines Dolmetschers) nem jutott
elegendd informaciohoz a Rovinjbdl elé tarulé pompas kornyékrél.*® Georg von
Ehingen a portugdl kirdlyi udvarban a helyi lovagokkal nem tudott kommunikalni
(die sprach nit kunten), véglil az uralkoddval egy tolmacson keresztiil brabant nyelv-
jarasban (in niederlendischer brabendlischer sprach) beszélgetett.*’

Arnold von Harff éppen a nyelvi nehézségek enyhitése érdekében, amint a
bevezet6ben madr emlitettem, szoszedeteket is készitett az utazasa soran megismert
idegen nyelvekhez, koztiik a magyarhoz is. Az alapvet6 szavak mellett megtalaljuk
a szamokat egytdl tizig, valamint néhany, dltala is bizonyosan hasznalt témondatot
is megadott.** S noha 6t magat is érdekelték az idegen nyelvek,*' az altala készitett,
s az ehhez hasonlo rovid sz6jegyzékek nyilvanvaléan csak kevéssé tamogattak az
utazokat.*?

34 Paravicini, 2010. 267-271.

35 Paravicini, 2007. 142.195. jz.

36 Harff, 2007. 85-86.

37 Ottheinrich, 2005. 32.

38 Ottheinrich, 2005. 147.

39 Ehingen, 1842. 19.

40 Példaul: Mennyibe keriil? Hogy hivjak ezt? Ezt meg akarom venni. Adj nekem inni! Mosd ki az ingem!
Harff, 2007. 227. Breydenbach dtikalauzaban egy német-arab széjegyzéket publikalt. Breydenbach,
2010. XXIlI.

41 Harff, 2007. 203-204.

42 Ottheinrich, 2005. 28.
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Feliegyzések, itinerdriumok, uti okmanyok

A szoban elhangzottak mellett kiilonb6z6 tipusy, irott formaban rogzitett dokumen-
tumok, feljegyzések is segitették az informaciécserét, kommunikaciot. A kozépkor
kordbbi évszdzadaiban is tobb, kéziratos informaciégy(jtemény keletkezett, me-
lyek a majdani zarandokok szamara kivantak praktikus informdciokat nydjtani. Egy
anonim szerz6 feljegyzése, amely a melki bencés monostor kdnyvtardban maradt
fent, a szentfoldi viszonyokrdl ad részletes tajékoztatast: a tolmacsokrol, a borrava-
l6rol, a szallaslehetéségekrdl, a geogréfiai és klimatikus viszonyokrol kozol hasznos
adatokat.”> Késébb nyomtatott ,prospektusokat” készitettek a kegyhelyekrél (ezek
rovid leirast, valamint az altalanos liturgidra vonatkozo el6irasokat tartalmaztak),
melyeket a zarandokok konnydszerrel beszerezhettek.** Velencében példaul legké-
s6bb 1470-t6l nyomtatott formdban a bucsdjarok rendelkezésére allt a szentfoldi
varosok jegyzéke, s rovid ismertetése, az egyes kegyhelyeken elnyerhet6 teljes vagy
részleges bucsuk felsorolasaval. llyen katal6gushoz Jeruzsalemben is hozza lehetett
jutni, s6t a Sion-hegyi ferences kolostorban 1516-t6l ki volt fliggesztve egy tabla is,
ami a kiilonb6z6 szentfoldi varosokban elérheté kegyhelyeket, az ott elnyerheté
indulgenciakat sorolta fel, azok révid bemutatasaval.*> Ezeket is felhasznaltak a be-
szamolok Osszedllitasa soran.*

A templomokban azonban akar profdn eseményekrdl is tdjékoztatast kap-
hattak a latogatok. A rodoszi ferenceseknél példaul ugyancsak az egyik oltar folé
helyezett feliratos tabla jelezte az 1480-as sikertelen térok ostrom pontos helyét.*
Egy alkalommal arrdl értesiiliink, miszerint galambpostat is igénybe vettek az infor-
maciotovabbitds soran. Alexandriatol 30 mérfoldnyire az emir egy velencei kereske-
déket és zarandokokat szallité galyara kildte az egyik emberét, hogy megtudakolja
az utazok kilétét és céljat. Miutan tudattak vele, hogy velenceiek és készleteiket
szeretnék feltdlteni az egyiptomi metropoliszban, a kiildonc feljegyezte a sziiksé-
ges aruk listajat, s galambokkal tovabbitotta az lizenetet az emirnek.*

A jambor utazék természetesen lizenetkodzvetitésre is vallalkoztak. V. Al-
fonz portugal kirdly levelét az udvardban megfordulé Rozmital kézbesitette az ural-
kodé testvérének, Eleonéra német-romai csaszarnénak Bécsujhelyen.* A levelek-
kel kapcsolatban okvetlen emlitést érdemel Antonio Mannini tuddsitasa Tari Lrinc
irorszagi utazasarol, valamint Szent Patrik-barlangjaban atélt vizi6irél. A Dublinban
tevékenyked6 kereskedd a magyar bdarohoz csatlakozva jutott el a kegyhelyre,
majd mindenrdl levélben tajékoztatta egy londoni honfitarsat. Mannini testvére ezt

43 Ottheinrich, 2005. 24-25.

44 Cardini, 2002. 185-186.; Breydenbach, 2010. XVI-XVIL.

45 ,Ende der Tafel, die im Jahre 1516 im Kloster auf dem Berge Zion aufgehangt worden ist.” Ottheinrich,
2005. 203.

46 ,Alle heiligen Statten, zum Teil schon genannt, und die andern, die ich im Heiligen Land gesehen habe,
werden gentige mit Gnade und Ablaf8 in einer abkopierter Tafel hier beigelegt.” Ottheinrich, 2005. 179.

47 Ottheinrich, 2005. 165.

48 ,Sofort schrieben [...] dies auf ein Briefchen und banden es zusammengerollt Tauben, die sie in Kérben
mitgebracht hatten, unter ihre Fliigel und lielben sie dann fliegen.” V6. Harff, 2007. 104.

49 Rozmital, 1844. 134.
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lemdsolta, és magdval vitte Toscanaba, igy Tar peregrinacioja Italidban is ismertté
valhatott.>®

,Jollehet sok orszagon és vdroson keresztiilutaztam e zardndoklat tényleges
utvonaldn kiviil, hogy a vdrosokat és tdjakat, valamint a népszokdsokat megismerjem,
tdl sok volna azonban mindezt feljegyezni. Ezért ezen irdssal a tényleges zarandokut-
nal kivdnok maradni, hogy ha valakinek szandékaban dllna e zardndoklatot megvalo-
sitani, e kényvet olvassa és egy jo ttikalauzként hasznalja” - fogalmazott Arnold von
Harff itinerariumanak el6szavaban.’” Munkajan az informacio ataddsanak szandéka
mindvégig tetten érhetd, ugyanis tobb alkalommal is ,megszodlitja” az olvasét.>? A
korszakunkban készitett itinerdriumok, beszamolok szerzéinek legfontosabb célja
tehat kétségtelentiil az volt, hogy a korabbi zarandokoktdl szerzett hasznos informa-
ciokat sajat tapasztalataikkal kiegészitve irasba foglaljak, s a jovébeni buicsdjarok,
utazok szamara megorokitsék. Ezeket a konyvnyomtatds révén a 15. szazad ma-
sodik felétél konnyen multiplikalhattdk, ami szélesebb korl ismertségiiket szava-
tolta.* Persze mds motivumok is meghtzédhattak egy-egy tuddsitds hatterében.
Ezek kozé tartozott példaul a rejtett diplomaciai kiildetésrél készitett jelentés, amint
Niclas von Popplau esetében lathat6.*

Egy-egy peregrinaciordl tobb parhuzamos beszamol6 is késziilhetett, me-
lyek mindegyike ab ovo kiilonb6z6 latészoghdl mutatta be az utazast. Az egyik
legjobban dokumentalt késé kozépkori-kora ujkori Jeruzsalem-jaras Ottheinrich
rajnai palotagréf 1521-es peregrinaciéja, ugyanis ot parallel tudésitasa ismert. O
maga az Utra keléstdl naplét vezetett (egészen 1534-ig); ezenkiviil egy a kompania-
hoz csatlakozo nemes, egy svajci patricius és még két (Velencétdl) atitarsa is.>® ElG-
kel6 személyekrél 1évén szo, elmondhato, hogy az esetek dont6 részében kiséretiik
tagjai kozil keriltek ki az itinerdriumok lejegyz6i.>® Ottheinrich mellett a vizsgalt
esetekben minddssze a nemesség alacsonyabb rétegébdl szarmazé Harff, valamint
a patriciusbdl lovaggd avanzsalt Popplau készitett sajat kez(i jegyzeteket. A szerzék
kozott taldlunk kancellart,®” frnokot,*® udvari orvost,*® szamtartot®® egyarant. Tari

50 Paravicini, 2007. 126-128.

51 ,Doch wiewohlich durch viele Lander und Stadte gezogen bin aufler dem rechten Weg dieser Pigerreise,
um die Stadte und Landschaften und die Sitten des Volkes zu tiberschauen, ware das allzu viel, um es
aufzuschreiben. Darum will ich hier mit dieser Schrift bei dem rechten Weg dieser Pilgerfahrt bleiben, in
der Absicht, wenn jemanden in den Sinn kdme, diese Pilgerfahrt durchzufiihren zu wollen, dass er dieses
Buch lese und es dankbar fiir einen guten Wegweiser nehme [...].” Harff, 2007. 37.

52 Példaul: ,Und widre ich selber im Gesprach bei Dir, Leser, ich wollte Dir diese Sache besser erkldren.”
Harff, 2007. 121.

53 Bernhard von Breydenbach a 15. szdzad végén egy kimerit6 német nyelv( dtikonyvet készitett, melyben
az utazdssal kapcsolatos valamennyi praktikus tandcs fellelhets. Ez a 15-16. szazad forduldjara a
zarandokok kozétt valésaggal bestsellerré vdlt. Breydenbach, 2010. XXX-XXXI.

54 Popplau, 1998. 11.

55 Ottheinrich, 2005. 15-20.

56 Reichert, 2001. 16.

57 Este, 1861. 148.

58 Reiseberichte, 1999-2001. I. 104-106.

59 Hohenzollern, 1858. 253.

60 Albrecht, 1586.
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Lérinc ,pokoljarasat” pedig egy dublini csaszari kozjegyz6 foglalta irasba, a bar6
sz6beli beszamoldja és feljegyzései alapjan.*’

A tervezett beszamol6khoz a leend6 szerz6k utjuk soran pontos jegyzete-
ket készitettek, melyek alapjdn - sok esetben az utazas alkalmaval kidllitott okma-
nyokkal kiegészitve - megfogalmaztdk a végs6 szovegvaltozatot. Ehhez kordbbi
itinerariumokat, egyéb vonatkozé kéziratokat is felhasznalhattak. Igy jart el a Leo
Rozmital utazasat megorokits szerzék egyike, aki a tervezett, am - vélhetéleg az
anyagiak hianya miatt - meg nem val6sult szentfoldi utazashoz egy részletes leirast
illesztett, minden bizonnyal a kdzkézen forgo katalogusok egyike alapjan.®

Az itinerariumokban fellelhet6 informacioaradat kapcsan felmeril a kér-
dés: vajon ténylegesen forgattdk ezeket az Gsszeallitasokat a kortarsak? Erre alta-
lanossagban egyértelmdien igennel felelhetlink, noha ezt valamennyi beszamol6
esetében nem tudjuk igazolni. A Harff-féle jelentésnek megkozelitéleg 30 kézirata
lehetett (nyomtatasban nem jelent meg), s els6sorban a Rajna-vidéki nemesi csala-
dok kérében volt népszer(.®* A Rozmital korutazasarol készitett tudositasokat (leg-
alabbis a német nyelv(it) ismerte Popplau, s Gtvonalanak megtervezéséhez minden
bizonnyal fel is haszndlta.® A tanulmdnyban vizsgdlt itinerdriumok természetesen
nem kozelitették meg sem Mandéville szentfoldi uti beszamol6janak, melynek
tobb szdz kézirata ismert,®> sem pedig Breydenbach utikalauzanak népszer(iségét,
melynek eredeti latin kiadasat tobb német, egy spanyol és két francia edicio kovette
a 16. szazad elejéig.*

Minden tavoli helyre iranyul6 utazas, beleértve természetesen a zarandok-
latot is, fontos aspektusa volt, hogy egyrészt jelentGs anyagi eréforrds, masrészrél
pedig batorsag és kitartas kellett hozza. Ez pedig ismertté tette az utazot, kdvetke-
zésképpen egyfajta nyilvanossag el6tt zajlé utazasrdl beszélhetlink. A nyilvanossag-
ra hozatal egyik tipusa, ha az illet6 hazatért, és az udvarban elmesélte élményeit.
Az is el6fordult, hogy az egyiitt utazok, az Gtkdzben érintkezésbe kerdilt személyek
sz6- vagy irasbeli informdciokat adtak tovabb az illet6rél, amint fentebb Mannini le-
vele kapcsan lathattuk. A bicsujaras sordn kiallitott okleveleknek is az volt az egyik
rendeltetésiik, hogy széles korben tajékoztatast nyujtsanak a tervezett utazasrol.®”

A tobb régio teriiletén athalado bucsdjaras soran kiilonb6z6 Gti okmanyok-
ra, engedélyekre volt szliksége a jambor utazonak. Ezek kozil a legfontosabb az
egyes orszagokba torténé szabad be- és kiutazdshoz sziikséges menlevél (salvus
conductus) volt. Az egyes uralkodék a magas rangi zardndokok szamara ajanléle-
veleket allitottak ki, melyek cimzettei kozott a tervezett utazas soran érinteni kivant
terliletek el6ljaroit taldljuk. Ezen okmanyok célja, hogy a résztvevéknek szabad

61 Tar, 1985. 247.

62 ,Hic describitur visitatio totius terrae sanctae, quam hujus temporis peregrinatores perlustrant.” Rozmital,
1844.136-142.

63 Harff, 2007. 15-16.

64 Popplau, 1998. 10-11.

65 Csukovits, 2001. 40. 28. jz.

66 Breydenbach, 2010. XXXI.

67 Paravicini, 1993. 112-116.
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mozgdst, vammentességet és védelmet nydjtsanak a dokumentumokban megha-
tarozott teriileteken.®® Minthogy ezeket az okiratokat szamos alkalommal be kellett
mutatni a peregrinacio alkalmaval, az el6kel6 zardndokok személye és vallalkozasa
is szélesebb korben valt ismertté. Az emlitett iratok kozil szamos példany erede-
tiben is korunkra maradt,®® s6t esetenként a zarandoklatrél készilt beszamoldk is
tartalmazzdk ezek masolatait.”® A korszak zarandoklatai, utazasai kozil e tekintet-
ben Leo von Rozmital vallalkozasa emelkedik ki, mellyel kapcsolatban Gsszesen
22 Gti okmany ismert. E dokumentumok kidllittatasa is a heroldok feladatkoréhez
tartozott, amint a cseh el6kelé példaja mutatja.”! Az dti okmanyok relevancidjat a
bucsujarasokrol késziilt beszamolok is alatamasztjak, ugyanis a tudésitasok is em-
litést tesznek ezekrdl. Stefan von Grumppemberg kiséretével tobb napig id6zott
Augsburgban a puspok és a varosi tandcs vendégszeretetét €lvezve, amig a velen-
cei dézséhoz cimzett ajanloleveleket (FiirdernilSbrieffe) kiallitottak szamadra.”?

Az emlitetteken kiviil a szentfoldi zardndokoknak papai engedélyt is be kel-
lett szerezni a 14. szazadtdl kezdve, hogy a hitetlenek uralma alatt all6 teriiletre
|éphessenek.” Ezt személyesen és képviselSk Gtjan egyarant megtehették, a papai
kancellarian e targyban benyuijtott folyamodvanyok (supplicationes) rutinligynek
szamitottak. Keveseknek dllhatott médjaban Arnold von Harffhoz hasonléan pdpai
audiencian el6terjeszteni ebbéli kérésiiket.”

Cimerek, graffitik, képi dbrdzoldsok
Széles volt a vizualis informaciohordozok repertoarja is egy-egy bucsujdras alkal-
maval. Az el6kel6k, nemesek cimereiket lathatova tették utjuk egyes allomasain,
feliratokat, graffitiket készitettek és helyeztek el a felkeresett kegyhelyeken. Voltak,
akik a zarandoktemplomok tvegablakain, az altaluk alapitott oltarképen tiintet-
ték fel inszignidjukat, masok pedig hazaérkezésiiket kbvetéen orokitették meg a
zarandoklat emlékét kegytemplomaikban, sirkéveiken elhelyezett és egyéb dbra-
zoldsokon. Ugyancsak egy-egy tavoli zardndoklat emlékezetét dokumentdltdk az
at soran Gjonnan elnyert cimerek vagy cimerelemek. A zarandokok hatrahagyott
cimereinek, az altaluk készitett feliratoknak tobb funkcidja is volt. Mindenekel6tt
lathatéva kivantdk tenni jelenlétiiket az arra jarok szamara, azaz reprezentdlni ki-
vantak énmagukat.

A cimerszimbolika nemzetkozi nyelve kival6an alkalmas volt arra, hogy
mindenki szamadra érthet6 informdciokat kozvetitsen. A cimer kommunikaciés esz-
kozként lathatéva tette a tarsadalmi rangot, a jelentéséget, a befolyast és a hatal-

68 Vincke, 1934.; Vincke, 1963.; Kitzinger, 2003.; Paravicini, 1994.; Paravicini 2010.

69 Igen gazdag e vonatkozdsban példdul a Barcelonai Kirdlyi Levéltdr anyaga, mely a Composteldba igyekvé
utazék dokumentumai koziil sokat megérzott. V6. Vincke, 1963. 347.

70 Rozmital, 1844.; Tar, 1985.

71 Paravicini, 2010. 268.

72 Grumppemberg, 1968. 36.

73 Csukovits, 2003. 99-101. Ugyancsak sziikséges volt mind Jeruzsdlemben, mind pedig Egyiptom teriiletén
az ottani uralkodok képvisel6itsl irasbeli hozzajarulast kiallittatni.

74 ,Da begehrte ich von Seiner Heiligkeit, dass er mir die Erlaubnis geben moge, tiber das Meer in das
Heilige Land zu ziehen.” Harff, 2007. 62.
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mat. A kozépkor eszmevildgaban a cimer annak tulajdonosat testesitette meg, tette
jelenvaléva fliggetlendl attdl, hogy az illeté maga ott tartézkodik-e vagy sem.” A
gyakorlatban ez dltaldban ugy tortént, hogy a kiséretiik néhany tagja, a herold ve-
zetésével, el6rement, és a soron kovetkezd dllomdson kifliggesztették az érkezdék
cimereit, igy mar azel6tt megjelenitették az el6kel6ket, miel6tt azok a helyszinre
érkeztek volna.”® Ez egy nyilvdnos, mindenki szamara jol érthet6 formdja volt az
onreprezentacionak.

A zarandoklatok esetében az utazas céldllomdsai dlltak a nemesi reprezen-
tacio gyujtopontjaban. A kegyhelyeken elhelyezett cimerek esetében arra tore-
kedtek, hogy szamukra tartés emlékezetet biztositson, s rangjukat is reprezentdlja.
Eppen ezért, szemben az tt egyes dllomasain hatrahagyott fa vagy papir cimerpaj-
zsok, zaszIlok helyett itt értékes, sok esetben nemesfémbdl készitett, dragakovekkel
diszitett cimeres emlékeket helyeztek el.”” Egyrészt annak reményében tették latha-
téva ezeket, hogy a jovébeni utazok felismerik ezeket.”® Mdsrészt azt sem hagyhat-
juk figyelmen kiviil, hogy a templomok, kapolnak nyilvanos térként funkcionaltak,
ahol a védészentnek a heraldikus dbrazolassal, felirattal adtak haldt a peregrinusok
a sikeres megérkezésiikért, egyszersmind pedig sajat emlékezetiiket is szolgalta. A
nevet tartalmazo feliratot és a cimert a transzcendens felé iranyulé6 kommunikacios
csatornaként is értelmezhetjiik.

A hazadt soran hatrahagyott cimereken, feliratokon az utazas soran sta-
tuszukban bekovetkezett esetleges valtozasokat hozhattak nyilvanossagra a pereg-
rinusok. F6ként a nemesek torekedtek erre, akik egy Gj lovagrend, nemesi tarsasag
tagjaiva valva, immadr az djonnan szerzett kitlintetés szimbdlumat is feltiintették
cimereiken. Hazatérésiiket kovet6en pedig Gj kitlintetéseiket, dics6 tetteiket igye-
keztek a nyilvanossag elé tarni. A blcsujards soran elnyert, presztizsnével6 emb-
lémak gyakran ikonogrdfiai kifejezést is nyertek, igy - tobbek kozott - freskokon,
tablaképeken, valamint a sirkdveken dbrazolhattak ezeket. A kései kdzépkort az
utazok dltal hatrahagyott abrazoldsok tekintetében a klasszikus heraldikai megjele-
nités idészakaként, s ilyenképpen egy jol miikodo informacios rendszerként jelle-
mezhetjiik.”

A cimerek konkrét elhelyezésér6l maguk a beszamoldk is szamos informa-
ciot tartalmaznak. Rozmital Tours-ban és a compostelai katedralis egyik kdpolndja-
ban, ahol szamos cimer volt lathat6 (hangen der herren und landfarer wappen des
merer teil), sajatjat is kifiggesztette.®® Popplau Sevillaban, Cérdobaban és Mont
Saint-Michelben egyarant elhelyezte cimerét.®' A cordobai székesegyhazban tobb
szaz nemesi jelvényt latott, melyeket németek, csehek, lengyelek hagytak hatra.

75 Biewer, 2003. 144.

76 Erre szamos példaval lasd Ulrich von Richentalnak a konstanzi zsinatrél készitett kronikdjat: ,Und die
hiellen erst recht anschlahen der herren wapen an die hiier.” Richental, 2010. 12.

77 Kraack, 1997. 63-67.

78 Paravicini, 1993. 112-116.

79 Kraack, 1997.330-331., 366-370., 389.

80 Rozmital, 1844. 164., 176.

81 Popp[au, 1998.98., 107., 141-144.
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Ugyan a derék szerz6 neveket nem emlitett, azonban minden val6szinGség szerint
a Cillei Ulrik kiséretét alkot6 csoport tagjainak emblémai is koztiik lehettek, akik
1430-ban utaztak az Ibériai-félszigetre a rekonkvisztaban val6 részvételtSl motival-
va. A cimerek ez esetben a lovagi életmddot reprezentaltdk, s egyuttal a kereszté-
nyeknek a hitetlenek felett aratott diadaldt jelenitették meg.?

Sevilldban egy érdekes jelenetet orokitett meg Popplau a cimerkifliggesztés
kapcsan: miutan meglattak, hogy a cimerén 1évé sisak egy kiralyi koronat abrazol,
azt gondoltak, hogy 6 egy torvénytelen kirdlyi leszarmazott, s esetleg azért érke-
zett a varosba, hogy az uralkodé lanya ellen habordt kezdjen.®* A Vilmos hesseni
tartomdnygrof utazasat megorokité Dietrich von Schachten pedig arrdl tudésitott,
hogy a velencei dozsepalota egyik szép folyosojan akaszthattak fel a kiilonb6z6
orszagokbol érkez6 nemes zarandokok (Teutsche, Fratzosen, Ungernn, Lamppart-
ten) a cimereiket.** Harff szintén megemlitette, miszerint e palotaban megszamldl-
hatatlanul sok, Szentfoldet megjdrt peregrinus cimerét latta.®> Pero Tafur kasztiliai
lovag szentfoldi utazdsa soran (1435-1439) dgyszintén sok nemesi cimert latott a
kegytemplomok és egyéb épiiletek falain, s természetesen sajdt jelvényét is tobb
helyen lathatéva tette. A jeruzsalemi Szent Sirtemplomban egy német és egy fran-
cia lovag cimere kozott helyezte el nemesi inszignidjat, de kifiggesztette cimerét a
Sinai-hegyen lévé Szent Katalin-kolostorban, valamint a velencei dézsepalotaban is.
A potentatok minden bizonnyal hazulrdl is vittek magukkal cimertablakat, de uta-
zasuk soran is lehet6ségiik nyilt cimeriket elkészittetni, amint Kristof bajor herceg
szentfoldi utazasa alkalmaval tette (wapen an di licht zu molen).?

A felismert cimerekrél néhany késébbi zarandok is beszamolt, ezzel is meg-
erGsitve ezen informacios szisztéma mikodését. Sebastian llsung augsburgi pat-
riciust a compostelai érsek palotdjaban fogadta (1446), s az ott Iévé szényegen
a német valasztofejedelmek cimereit latta.?” Niclas von Popplau pedig Mont Saint-
Michelben azonositott tobb szines jelvényt.®®

A kozépkori zardndokok a mai turistakhoz hasonléan a felkeresett helye-
ken szénnel, egyéb szines anyaggal maguk irtak, vagy valamilyen hegyes eszkozzel
sajat kez(leg karcoltak-vésték a falba a neviiket és az ott-tartozkodasuk datumat,
cimeriiket, amint a 16. szazad derekan Hieronymus Beck, aki a Kheopsz-piramis
falaba karcolta be nevét.* A késé kozépkorban a templomok falan feltliné graffitik
abban kiilonboznek a normal értelemben vett feliratoktdl, hogy ezek spontan, sze-

82 Kraack, 1998. 115.

83 ,[..]daB ich aufm Helm eine kénigliche Cron flihrete, sagten sie, ich war vielleicht eines Kéniges Bastard
und wér derohalben kommen, dal% ich umb des Kénigs Tochter, einen Krieg wollte angefangen. Da ich
so ndrrische Rede von ihnen vernahm, und merckte, daf8 sie gar nicht verstunden, was zum Adel gehéret
[...1.” Popplau, 1998. 98.

84 Wilhelm, 1880. 174.

85 Harff, 2007. 74.

86 Kraack, 1997. 402-403, 429.

87 ,Da lag ain debich vor im, da waren der kurfirste[n] wappen darein gewirck[t].” llsung, 1988. 91.

88 ,Allda sahe ich des Hertzogen oder Grafen Heinrichs von Wirtenberg Wapffen eines Ritter Trugses aus
Pommern, des Techants von Bassel und eines Edelmanns Merschbach genandt.” Popplau, 1998. 144.

89 Paravicini, 1993. 103.
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mélyes informdciokat tartalmaznak, s kivitelezésiik sem el6re megtervezett ,mévé-
szi” kompozicié. Az id6k folyaman sok falra vésett cimernek, feliratnak nyoma ve-
szett. Ezzel kapcsolatban feltételezhet6, hogy a templomok klerikusai, alkalmazottai
id6rél idére eltavolitottak a kevéssé jelentds cimerpajzsokat, helyet készitve igy az
djabbaknak.”® Mindazonaltal e gyakorlatot mar a kortarsak koziil is tobben karos-
nak tartottak. Felix Faber tudositasa szerint a Sion-hegyi ferences kolostor gvardian-
ja felhivta a Szentfoldre érkezé peregrinusok figyelmét a legfontosabb betartando
normakra. Ezek kozt talaljuk azt is, miszerint a nemes zarandokok tartézkodjanak
attol, hogy szénnel, voros kével, karcolassal abrazoljdk a falakon cimeriiket, vagy
feliratokat helyezzenek el.”!

A 15. szazadtdl, kilondsen annak masodik felétél a szoveges dokumenta-
ci6 mellett a képi abrazolasok szerepe is egyre jelentésebbé valt a nagyobb peregri-
naciok alkalmaval. A tavoli tajak, varosok, épiiletek, egzotikus dllatok reprodukcioit
egyrészt az Gjonnan szerzett ismeretek pontos dokumentdldsa, masrészrél az ezek-
ben rejl6 informaciok kozvetitésének igénye miatt készitették. Arnold von Harff
sajat kezlleg rajzolt szines illusztraciokat zarandokkalauzahoz. Az el6kel6k koziil
néhdnyan, mint Stefan von Grumppemberg, valamint Bolcs Frigyes szdsz valasz-
tofejedelem, hivatasos festéket vittek magukkal, hogy megorokitsék a felkeresett
kegyhelyeket.”? Utobbi kiséretéhez harom festd is tartozott, koztiik a hamarosan hi-
ressé valt id6sebb Lucas Cranach.” Egy kortars levelében arrdl is beszamolt, hogy a
mivészt azért vitték magukkal (Miinchenben Frigyeshez csatlakozott Kristof bajor
herceg), hogy valamennyi szent helyrél, melyet a potentatok valasztanak, pontos
rajzot készitsen.”* A herceg szamara festett két devocios képen tal’® ismeriink egy
Cranach alkotta térképet is, mely a Szentfoldet abrazolja (7. abra). J6llehet a térkép
az utazdsndl mintegy masfél évtizeddel késébb keletkezett, am kétséget kizdrdan
a bucsdjaras soran szerzett impulzusokhoz, megfigyelésekhez kothet6. Ezt egyér-
telm(ivé teszi, hogy a tavolabbi haj6 vitorldjan Bolcs Frigyes cimere lathat6.” Ez
utobbi pedig egy tovabbi szempontra iranyitja figyelminket, jelesil az alabb rész-
letesebben targyalandé emlékezet kérdésére. Mindazonaltal a korszak illusztraciok
tekintetében is legalaposabb munkdja Bernhard von Breydenbach mar emlitett uti-
konyve. A koriiltekintéen megtervezett 6sszedllitds szerves részét alkotjdk a preciz
képi dbrazolasok, melyeket egy utrechti fest, Erhart Reuwich készitett. A szerzével

90 Kraack, 1997.12., 118.

91 ,Dals die Adeligen nicht durch Schreiben und durch Zeichnen mit Kohle oder Rotelstein oder durch
Kratzen die Wande verunstalteten, Wappenschilde und Helme darstellen und Reime daranschrieben
[...].” Faber, 1990. 76-77.

92 Reiseberichte, 1999-2001. I. 104-106.

93 A Cranach fivérek a Frigyessel egyiitt utazé Kristof bajor herceg sziikebb kiséretéhez tartoztak az utazas
alatt. Vo. Reiseberichte, 1999-2001. |. 248.

94 ,Lucas Kranach mitziehet auf der fiirsetn geheifs, dafs er jeglichen heiligen ort nach notturft und wahl der
herrn aufs genauist und best aufrifs und verzeihnung machte.” Kunz, 1995. 126.

95 Reichert, 2001. 16.

96 Kunz, 1995. 135.
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1. dbra. Id. Lucas Cranach: A Szentfold térképe (1508-1515)
(The Jewish National & University Library, David and Fela Shapell Family Digitization Project, Eran Laor Cartographic
Collection, the Hebrew University of Jerusalem)

kozosen alakitottak ki a kdtet koncepcidjat, s hazatérésiiket kovetéen pedig a festd
végezte a kézirat nyomdai el6készitését.”

Hirnéy, kivancsisag, kiildetés

Korszakunkban az informdcidszerzésben, az ismeretek gyarapitasdban a valldsos
tapasztalatok a korabbiakhoz képest csekélyebb sllyal estek latba. A 14. szazad
végétdl, majd pedig a 15. szazad folyaman a valldsos indittatas mellett egyre inkabb
el6térbe kerilt a kilfoldi udvarok felkeresésének igénye, idegen népek és szokasok
megismerésének, kereskedelmi kapcsolatok létesitésének, valamint a lovagi torna-
kon a ratermettség bizonyitasanak vagya.”® Az utazdsi beszamolokbdl kivilaglik,
hogy a lovagi tettek végrehajtasanak, a hirnév megszerzésének 6haja, valamint a
hitbéli meger6sodés és az lidvosség biztositasanak igénye egymast dtjarva volt je-
len egy-egy zarandoklatban.”

97 ,Unter dieser Herren und ihren Knechten befand sich auch der Maler Erhart Reuwich aus Utrecht, der
alle Gemalde in diesem Buch gemalt und die Drucklegung in seinem Haus ausgefiihrt hat.” Breydenbach,
2010. 541.

98 Plotzl, 1988. 24.; Reichert, 2001. 98.

99 Paravicini, 1993. 92.
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A peregrinacio és a vitézi tettek 6sszekapcsoldsanak szemléletes példdjat
nydjtja Suero de Quifiones lovag esete. Szent Jakab sirjahoz tartva a leoni Ortes
Obrigo hidnal egy hénapon at (1434. jdlius 10.-augusztus 9.) az arra utazo vité-
zeket parbajra hivta ki. Osszesen 166 landzsatérést hajtott végre sikeresen, amikor
megsériilt. Ezt kovetSen sikereiért halat adva zardndokolt el Composteldaba.’® Az
udvarok tervszert felkeresése is alapvetd szegmensét képezte a késé kdzépkori lo-
vagi, nemesi utazasoknak, bucsujarasoknak. A kirdlyi, hercegi palotakban megren-
dezett lovagi tornakon, parviadalokon dicsGséget, hirnevet lehetett szerezni, ami
tavoli vidékeken is ismertté tette a bator vitézt. Az europai udvarokban altalanos
gyakorlatnak szamité uralkodoi hospitalitas révén pedig kiilonb6z6 eseményeken
(fogaddsokon, lakomakon, vadaszatokon) is részt vehettek a messzir6l érkezett el6-
kel6k, melyeken Gj ismeretségek kotésére, az eltéré udvari szokasok tanulmanyoza-
sara is alkalmuk nyilt.""" Az ifju vitézek szdmdra pedig a legjobb tapasztalatszerzési
mod egy-egy tavoli kegyhely felkeresése volt, mely soran a lelki megerésodésen tl
harci tapasztalatokat is szerezhettek a hitetlenek elleni harcokban, tovdbba idegen
tajakon jarva szamos dj ismerettel bévithették tudasukat.’

Az els6 német nyelv(i autobiografia szerzéje, Georg von Ehingen lovag
masodik hosszabb utazasdra késziilve (1457) azzal indokolta vallalkozésat, hogy a
keresztény birodalmakban mindeniitt béke honol, ezért a lovagi hirnévhez sziiksé-
ges tettek gyakorlasa miatt orszagrol orszagra kivan utazni.'® A nemes zarandokok
szamara a korszakban kidllitott Gti okmanyok szinte mindegyikében talalunk utaldst
a végrehajtani kivant lovagi tettekre vonatkozé6an.'* Tari Lérinc tébbek kozott azért
kelt Gtra Compostelaba és Szent Patrik purgatériumaba, hogy ,vitézi tettekben gya-
korolja magat, s azokban gyarapodjék”.'®> Lévai Cseh Péter lovaszmester szama-
ra az aragon kirdly nevében kiallitott oklevélben ugyancsak a lovagi tettekre (por
exercer actos de Cavalleria) s az altaluk megszerezhet6 hirnévre tortént utalds.’™® A
Rozmital és kisérete szamara kiallitott okmanyokban az utazast kivalté okok kdzott
a kovetkezoket talaljuk: 1. utilitas, azaz a zarandoklat sordn hasznos tapasztalatok
gyUjtése; 2. norma militaris, vagyis a lovagsag eszménye, lovagi cselekedetek; 3. more
nobilium, azaz a nemesi attitlid, hagyomanyok; 4. peregrinatio, azaz a lelki javak
szerzése a zarandoklat altal.""”

A dics6 tettek messze f6ldon hiressé tették a zarandok lovagokat, mikodz-
ben 6k maguk is megannyi Gj informaciohoz juthattak. Ehingen szentf6ldi dtja alkal-
maval Rodoszon csatlakozott a torokok ellen késziil6d6 johannita lovagokhoz. Val-
lalkozasa f6 inditéka az apja altal tervezett jeruzsdlemi zarandoklat megvaldsitasa
volt, beszamoldjaban ez mégis hattérbe szorul a hitetlenek elleni harc és az udvari

100 Plotzl, 1988. 24-25.

101 Paravicini, 1993. 106.

102 Péricard-Méa, 2006. 110.

103 Ehingen, 1842.15.

104 A lovagi zarandoklatra lasd Csukovits, 2001.

105 ,...pro actibus militaribus exercendis et augendis diversa mundi climata perlustrare imtendat”: Paravicini,
2007. 155. Magyar forditasa: Tar, 1985. 224-225.

106 Vendrell, 1971.

107 Paravicini, 2010. 285-289.
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élet bemutatdsa mogott. Nyugat-europai utazdsarol készitett lefrdsaban a compos-
telai kegyhelyet pedig csak per tangentem emlitette, viszont Ceuta ostromardl, Gra-
naddrdl, a portugdl kirdlyi udvarrdl részletes tdjékoztatdst adott.'”® A Szent Jakab
kiiszobét is felkeresé Cillei Ulriknak (és tarsainak) elsédleges célja is a vitézség gya-
korlasa, hirnevének oregbitése volt. Nagyapja egyik oklevelében is kifejezést nyert,
hogy unokdja a lovagsagért (um Ritterschaft) utazott Granaddaba, ahol a hitetlenek
ellen harcolt.'” Cseh Péter 24 f6s kiséretével compostelai zarandoklatat kdvetéen
szintén Granadaba utazott, amint ajanlélevelei tandsitjak.'"®

Nemcsak a hitetlenek elleni harcokban 6regbithették hirneviiket a zaran-
doklatra indulé lovagok, hanem a parviadalok, lovagi tornak is kivalé alkalmat szol-
galtattak erre, amint fentebb emlitettem. Egy 15. szazadi francia kronika (chronique
du petit Jehan de Saintré, 1459) arrdl tudésit, hogy egy lengyel nemes compostelai
Gtja soran a francia kirdlyi udvarban négy baréval lovagi bajvivdson mérte 6ssze
erejét, melynek célja egyrészt a lovagi dics6ség megszerzése, mdsrészt valasztott
holgye érdeklédésének felkeltése volt.""" Ehingen utazdsa soran tobb bajvivason
vett részt, melyek koziil a portugdl udvarban zajlé lovagi torndk tették ra a leg-
nagyobb benyomast."'? A torndkon az eltéré vivasi szokasok tanulmanyozasara is
lehet6ség nyilott. Ottheinrich Paduaban latott egy szamara ismeretlen médon, ide-
gen szokdsok szerint zajlé kopjatorést (ein welsches Stechen).'” Rozmital és tdrsai
is tobb torndn vettek részt eurépai korutazasuk alatt, s a kiizdelmek soran megfi-
gyelhették a kiilonb6z6 régidkra jellemzé sajatossagokat. A Brisszelben rendezett
parviadal el6tt a cseh lovagok példaul arrél érdeklédtek, hogy mellvértben kezdik-e
a viadalt. Ekkor kaptak felvilagositast arrél, hogy ez a burgund gyakorlat (in thoraci-
bus certamen inituros, more istius regionis).""*

A curiositas, azaz a kivancsisag ugyszintén meghatarozo eleme volt a késé
kozépkori peregrindcioknak. A zarandoklatok alkalmaval lehet6ség kindlkozott
ugyanis turistaprogramokra is, az érdekl6d6k megtekinthették a helyi latvanyossa-
gokat. Sokan az egyiptomi kegyhelyeket felkeresve a piramisokat is megcsodaltak,
lattak elefantokat, nilusi krokodilokat. Ez nyilvanvaléan nem tartozott az lidvosség-
szerz$ cselekedetek kozé, am a késé kdzépkor emberének kivancsisagat, az Gj is-
meretekre val6 vagyat kielégitette. Sok zarandok esetében megfigyelhetd, hogy a
kivancsisag sokkal nagyobb mértékben motivdlta dtjukat, mint a valldsossag. A 15.
szazadban kidllitott ajanlélevelek, menlevelek szinte mindegyikében megtaldlhaté
az utazas motivacioi kozott az idegen tajak, népek és szokasok tanulmanyozasanak
6haja."”

108 Schmidt, 1997. 74-75.

109 Habler, 1899. 43-44.

110 Vendrell, 1971. 224-225., 235-236.

111 Péricard-Méa, 2006. 110.

112 Ehingen, 1842.27-28.

113 Ottheinrich, 2005. 111.

114 Rozmital, 1844. 26.

115 Paravicini, 1993. 100-101, 105.; Petneki, 1994. 354-355.; Csukovits, 2001. 33-34.; Csukovits, 2003.
77.
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Az els6 ismert menlevelet, amelyben megjelent az idegen népek megisme-
résének igénye (gracia peregrinacionis et ut patrie mores videant impresenciarum
accedant), 1387-ben dllitotta ki I. Janos aragoéniai kirdly kancelldridja 6t Compos-
teldba igyekvé német lovag szamara.'"® Tari Lérinc néhany esztendével késébb kelt
atlevelében is megtaldljuk a kiilonb6zé tdjak felfedezésének vagyat (augendis di-
versa mundi climata perlustrare imtendat),""” ahogy Lévai Cseh Péter vilagjar6 am-
bicioirol (correr diversas partes del mundo; veoir le monde et entre les autres pays)''®
is értesillink. Folytathatnank persze Alfonso Mudara, Leo von Rozmital és a tébbi
késé kozépkori nemes zarandok hasonlo torekvéseinek felsorolasat, azonban ugy
hiszem, e példak is kell6en szemléltetik a peregrinusok uj ismeretek iranti fokozott
érdekl6dését, mely az informacioszerzés egyik meghatdarozé mozgatérugoja volt.

Az elmondottak fényében tehat dltalanos jelenségnek tekinthets, hogy a
jelent6sebb kegyhelyeken felt(in6 magas rangu személyeket nem csupan a valldsos
szandék vezérelte. A zardndoklatot Ossze tudtdk ugyanis kotni diplomadciai, poli-
tikai céljaik megvalositdsaval,"" amint a most vizsgalt utazasok is aldatdmasztjak.
Magatol értet6déen kevés a konkrét, diplomaciai targyaldsokra utal6 informacié
e forrdsokban, mivel e misszidk legfontosabb része a szébeliségen nyugodott, az
irasbeli beszamolékban legfeljebb az elhangzottakra utaltak.'® Sok esetben pedig
eredend6en politikai megbizasokkal keltek dtra, magukat jambor zarandokként fel-
tlintetve, amint ez Bertrand de la Broquiere, J6 Fiilop burgund herceg diplomatdja-
nak utazasa (1432-1433) nyoman kozismert.'”!

Rozmital nyugat-eurdpai korutja kapcsan egyik dtitdrsa, a német nyelvd be-
szamolo6 lejegyzéje, Gabriel Tetzel rogzitette a cseh baré vallalkozasanak céljat.
Eszerint kilonbozé kirdlysagokat és hercegségeket kivan meglatogatni, de min-
denekel6tt a Szent Sirhoz és Szent Jakabhoz szeretne eljutni.'?? Latszélag tehat a
valldsos motivum volt hangstlyosabb, am amellett, hogy a cseh el6kel valéban
élénk érdekl6dést mutatott a kegyhelyek, vallasos szokdsok irant, esetében inkabb
a politikai-diplomdciai célok lehettek meghatdrozéak. Alkalmasint a cseh huszita
(kelyhes) kiraly, Podjebrad Gyorgy (akivel Rozmital ségorsagban allt, valamint or-
szagbiroja volt) legitimdcios kisérlete allhatott utazasa hatterében, kovetkezéskép-
pen nagyon fontos volt szamadra a kirdlyi, hercegi udvarok felkeresése. Rozmital
kildetése az volt, hogy Eurépa meghatarozé uralkodoi szamdra bizonyitsa a cseh
egyhdz tagjainak katolikus hit iranti elkotelezettségét, s megakadalyozza egy eset-
leges csehellenes szovetség kialakuldsat, illetéleg egy hadjarat inditasat. A kegy-

116 Vincke, 1934. 263.

117 Paravicini, 2007. 155.

118 Vendrell, 1971. 235.; Viellard-Avezou, 1936. 354.

119 Reichert, 2001. 66. A bucstjarasok egyik 6ndllé tipusat alkotjak a politikai, nemzeti zarandoklatok. V6.
Csukovits, 2003. 65-76 .

120 Novdk, 2007. 75.

121 Az utazds céljaként a vildgjdrast és a szentfoldi zarandoklatot jelolte meg. Utazdsdnak hétterére lasd
Csernus, 1993. 1010., 1012-1013.

122 ,Also unterwegen hat er mir gesagt von seiner reis: er woll alle christenlich kunigreich, auch alle
furstenthum in teutschen und welschen landen geistlich und weltlich besuchen, und sunderlichen vor
woll er gen dem heiligen grab und gen dem lieben herrn sant Jacob.” RoZmital, 1844. 146.
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helyek felkeresése, a peregrinacié azért is kozponti részét képezte a diplomaciai
killdetésnek, mert ezzel is azt kivantak hangsulyozni, hogy a csehek mélyen érz6,
jo katolikusok.'?* Mindazonaltal a jol el6készitett diplomdciai misszié nem vdltotta
be a hozza fliz6tt reményeket, ugyanis éppen Podjebrad volt veje, Hunyadi Mdtyas
nem fogadta, s6t orszagaba sem engedte belépni a kiildottséget,'** s amint kdztu-
dott, II. Pal papa kikozositette az eretnek cseh kiralyt (1466), majd pedig a magyar
uralkodé habordt kezdett ellene (1468).'#

A boroszl6i Niclas von Popplau, IlI. Frigyes csaszar ismert diplomatdja is
titkos kiildetést teljesitett nyugat-eurépai peregrinacioja soran. Ezt tamasztja ala az
utja soran felkeresett, megszemlélt varak és kastélyok, valamint a portugdl tengeri
expediciok részletes dokumentaldsa. Itinerdriumdnak formaja is erre utal, ugyanis
az uralkodénak dsszedllitott jelentés minden ismérvét magan hordozza.?

Szintén emlitésre érdemes Tari L&rinc esete, aki két izben is titkos diploma-
ciai misszi6t valésitott meg a magyar kiraly meghizasabdl. lrorszagi peregrindcidja
alkalmaval t6bb hénapig id6zott a Brit-szigeteken, melynek elsédleges célja (latszo-
lag) Szent Patrik kegyhelyének felkeresése volt, hogy hitbéli kételyeit eloszlassa. Az
djabb kutatdsok révén azonban felettébb valdészinG, hogy az angol kirdllyal és az
armaghi érsekkel folytatott targyaldsokat annak érdekében, hogy az angol-bajor
szOvetséget lazitsa.'?” Hazatérését kovet6en hamarosan ismét Utra kelt, s magat
zarandoknak kiadva utazott Velencébe (1413),'® ahol minden bizonnyal Zsig-
mond kirdly megbizasabol Dalmdciardl és egy oszmanok elleni szovetségrél foly-
tatott targyalasokat.

Ujlaki Miklés boszniai kirdlyként utazott itdliai zarandoklatra.'?* Jéllehet
nem ismerjik a részleteket, de az felettébb valdszind, hogy mind a papai audien-
cian, mind pedig Firenzében, Ferraraban és Velencében sor keriilhetett az éppen
aktualis politikai tigyek, kiilonosképpen az oszmanok balkani térnyerése kapcsan a
gondolatcserére.

»Olyan halak, melyeknek szarnyaik vannak” '3

A kommunikdcios csatornakat, az informdacidszerzés inditookait kovetéen immar
az Uj ismeretekre 6sszpontositva folytatjuk a vizsgdlédast, ami soran a zarandokok
altal hozott és vitt hirekre egyarant kitérek. Az attekinthetdség érdekében igyek-
szem a forrdsokban lecsapodott informdcioaradatot fébb kategériakba csoporto-
sitva (a teljesség igényét nélkiilozve), egy-egy példan keresztiil bemutatni, amelyek

123 Péricard-Méa, 2006. 115-116.; Paravicini, 2010. 255. 14. jz.

124 Rozmital, 1844. 195.

125 Kubinyi, 2001. 66.

126 Popplau, 1998. 10-11.

127 Barany, 2010.

128 ,...sub specie visitandi aliqua sanctuaria pro sua devotione, et venit ad visitationem nostri domini” - all
a koztarsasag dltal kidllitott salvus conductusban. V6. Kropf, 1896. 730.

129 Fedeles, 2008.

130 ,..solche Fische, welche Fliigel haben”: Langenn, 1838. 116.
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a kovetkezék: egzotikus tajak faundja; épitett kornyezet (varosok, éptiletek); nép-
karakterisztika; vallasi szokasok; politikai informaciok.

Minden utaz6 érdekl6dését els6ként a megszokottol eltéré jelenségek
keltették fel, s nem volt ez mdasként a zarandokok esetében sem. A kozel-keleti
bucsujaré helyeken megfordult jambor utazék beszamoldiban Iépten-nyomon fel-
tlinnek az egzotikus ndvényekrél és allatokrdl készitett rovid leirasok, alkalmanként
rajzokkal illusztralva. E tekintetben a vizsgalt forrasok koziil kétségkiviil Arnold von
Harff tuddsitasa a leggazdagabb. Feljegyzést készitett tobbek kozott a struccrdl, a
leopardrdl, a zsirafrél, a mérges kigyokral, a nilusi krokodilrél pedig egy igen részle-
tes jellemzést vetett papirra (2-3. dbra). Beszamoldja szerint a folyéparton a forré
homokban fekve lathatéak a 15-16 Iab hosszu vizi kigyok, melyeket krokodilnak
("Kalkatricien” oder Krokodile) neveznek. Gyik- vagy sarkanyszerd alakjuk van négy
rovid labbal, 6ridsi szdjjal és ijeszt6 abrazattal. Durva, vastag pikkelyekkel boritott
bériik olyan kemény, hogy még szamszerijjal sem lehet megsebesiteni 6ket. Er6s
farkukkal képesek a folyoparton ivé nagyobb dllatokat is leteriteni, majd utdna viz
ala vonszolni. Harff sajat szemével latta (was ich beobachtet habe), amint egy bivaly
(Biffel) esett aldozatul egy krokodiltamaddsnak. Ugyanakkor praktikus szempon-
tokra is figyelmet forditott, ugyanis azt is feljegyezte, hogy a hajésok dltal fogott kro-
kodilok bérét kereskedéknek adjak el, akik a kiszaritast kovet6en Eurépaba viszik
(in unseren Ldndern) eladni azokat.™'

Ez utébbi informaciot megerdsiti Ottheinrich beszamoléja is, aki Velen-
cében latott egy elejtett allatot, amelyet nyilvanvaléan a kikotévaros kalmarjai
szallitottak a fekete kontinensrél. Mindenesetre az ifju lovag érdekl6dését fel-
keltette a hills, mivel annak minden testrészérél pontos méretet vett.'*? Nicolo
d’Estét a ciprusi kirdly vezette végig vadaskertjén, melyben egyebek mellett egy
szép leopardot, vadaszsélymokat, karvalyokat és ciprusi madarakat (uccelletti di
Cipro) csodalhatott meg."* Albert szasz herceget Krétan érte nagy meglepetés,
ugyanis nem akarta elhinni, hogy léteznek repiil6 halak, egészen addig, mig va-
laki meg nem ajandékozta néhany példannyal. A kortdrsak szerint oly nagy becs-
ben tartotta ezeket, hogy egyenesen kincseskamrdjaban helyezte el Gket.’** Itt
emlitem meg, hogy Vilmos hesseni tartomanygrof szemtanuja volt egy természeti
katasztrofanak is. A Szentfoldrél hazafelé tartvan egy foldrengést (Erdtbiebunge)
éltek at Cipruson, amely nagy kdrokat okozott az egész szigeten. Nicosidban a
Szent Szofia-templom szentélye beomlott, azonban csodalatos médon az oltari-
szentség nem esett aldozatul.'**

Zarandokaink mindeniitt gondosan megfigyelték a telepilések fébb jel-
lemz6it, a varosok kialakitdsat, aprolékos feljegyzéseket készitettek a nevezetesebb

131 Harff, 2007. 108-109.

132 Ottheinrich, 2005. 117.

133 Este, 1861. 141.

134 ,Diese lief der Herzog spater sorgfaltig in der Silberkammer aufbewahren.” Langenn, 1838. 116.
135 Wilhelm, 1880. 211-212.
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2. abra. Nilusi krokodil 3. dbra. Leopard
(Harff, 2007. 109.) (Harff, 2007. 107.)

egyhazi és vilagi épiiletekrél egyarant.’*® Els6sorban a Szentfold kegyhelyeirél olvas-
hatunk kimerit6 tudositasokat, igy Jeruzsalemrdl, Betlehemrdl, Nazaretr6l, s6t né-
hanyan zarandokaink kozil Egyiptomba is eljutottak. Harff példaul kimerit6 leirast
készitett Kairérél, melyhez hasonlé nagysagu varost Eurépaban még nem latott.
Mindazonaltal kissé talzonak tiinik, hogy - allitdsa szerint - a varosnak 24 ezer ut-
cdja és 48 ezer kapuija lett volna, mint ahogy az is, hogy 24 ezer szakdcs és 48 ezer
kenyérsiité mikodott ottjartakor a telepilésen. A féutakat, melyek nem voltak le-
kovezve, az dridasi hGség és a por miatt naponta haromszor locsoltak a Nilusbol
tevékkel hordott vizzel. A hazak ugyan kiilséleg nagyon cstnyak és rosszul épiiltek,
am belil, ahol szinte minden arannyal diszitett, nagyon szépek voltak. Kiilonésen a
padlok nyerték el a tetszését, melyeket kiilonb6z6 szinl marvanykovekbdl alakitot-
tak ki, majd draga sz6nyegekkel boritottak. Kés6bb megnézték a gizai piramisokat
(Kassa Pharaonis) is, melyek tetejére felmdsztak, s onnan szemlélték a tdjat. Néha-
nyan arrol tdjékoztattak, hogy ezek a régi Egyiptom kirdlyainak siremlékei.”

Az eurdpai varosokrol is tudésitanak természetesen a vizsgalt katfok. Kivalt-
képp Velence ejtette amulatba a jambor utazokat, s alig - ha egyaltalan - talalunk
koztiik olyat, aki ne szentelt volna legalabb néhany sort a lagtindk varosanak, ki-
valtképp a fény(iz6 dozsepalotanak. Az italiai reneszansz épliletek, palotdk, kertek
is felkeltették a zarandokok érdeklédését, amint errél tobb itinerdrium is tanutsko-
dik.”® Albert szasz herceget az Esték varosa, Ferrara épiiletei és kertjei nyligozték
le, krénikasa szerint ezek kozil is a Lusthaus nyerte el leginkdbb a tetszését, mely
véleménye szerint az egész kereszténység legszebb épiilete.’** Az észak-italiai va-

136 Pécsvaradi Gabor kortars zardndokkalauzdban is kimeritéen ismertette a szentfoldi kegyhelyeket.
Pécsvaradi, 1983.

137 Harff, 2007. 117-123., 130-131.

138 Reichert, 2001. 72.

139 ,[..I sonderlich ein Haus, so der herzogen Lusthaus, das ist mit solcher kostligkeit und lust auch mit
vielen schonen gemachen erbawet und gezieret, auch mit Garten und anderer zierlicher notturfft
versorget, welchs ich selbst gesehen, und fiir das schonste Haus in der gantzen Christenheit loben mus,
wird auch von anderen Leuten gelobet.” Albrecht, 1586. XII.
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ros hercegei, az Esték nagy gondot forditottak székhelyiik épitészeti modernizala-
sara, mely révén a 15. szazad masodik felére egy pompds reneszansz épliletekkel,
kertekkel és szok6kutakkal ékesitett telepliléssé valt a P6-parti fejedelmi kozpont.'

Egy magyar zarandok, Ujlaki Miklés boszniai kirdly is felkereste népes kisé-
retével Ferrarat, amint emlitettem, s tiizetesen megszemlélte a leghiresebb éplilete-
ket, parkokat.”' E ponton adjuk &t a szo6t a vdros kréonikasanak, Ugo Caleffininek,
aki megorokitette a féur latogatasat: ,...a mar emlitett 6. napon |...] a kirdly [Ujlaki
Miklos] és a herceg [Ercole d’Este] kiséretiikkel I6ra tiltek és elmentek megnézni
Ferrara varosat a Schifanoidval és a Paradisoval, a herceg testvéreinek palotaival; s mi-
utan [megtekintették] a Certosat és a Belfiorét, egy uj hajoval elmentek, és a herceg
réviden megmutatott minden dolgot. Minden nagyon elnyerte tetszésiiket, de legin-
kabb a ferrarai stilusu éptiletek és néhdny tovadbbi kert. Ugyanezen a napon elvitték
6felségét harom ferrarai épitémesterhez, akiket évi 50 dukdtért és teljes ellatdsért
szolgdlataba fogadott [...] tovdbbd egy kertészt is, hogy Gfelsége kertjét gondoz-
za.”"** Az emlitett épiiletek,'* kertek annyira leny(igozték tehat Ujlakit, hogy ehhez
hasonl6é mili6t kivant teremteni sajat rezidencidin is. Mindez egydttal azt jelenti,
hogy a reneszdnsz épitészet és kertmiivészet terén megszerzett Gj ismeretanyag
adaptalasara is sor keriilt a Karpatmedencében.'**

Az épitett kornyezet mellett az idegen népek, népcsoportok is felkeltették
a jambor utazok figyelmét. Ez persze nem korszakunk sajatossaga, hiszen a Com-
posteldba igyekvé zarandokok szamara a 12. szazad derekdn Osszedllitott Codex
Callixtinus is részletesen bemutatta az utazds soran érintett régiok etnikumainak
fébb jellemzait.’* Vilmos tartomanygrof €s kisérete meglepetten tapasztalta, hogy
Ndpolyban a zsidoknak nem kell ruhajukon ismertetdjelet viselnilk, igy nem lehet
megkiilonboztetni 6ket a keresztényekt6l.*® A Rozmital utazasarol késziilt egyik
beszamolobdl megtudhatjuk, hogy flandriai szokds, miszerint a nemes és a magas
szarmazasu emberek nem vidéken, hanem varosokban laknak. A portugal udvar-
ban pedig az afrikai rabszolga-kereskedelemrdl nyert részletes felvilagositast a cseh
el6kels. Ertesiilése szerint a portugdl uralkodénak harom varosa volt Afrikaban,

140 A véros kozépkori topogrdfiai fejlédésére ldsd Visser Travagli, 1995a-b.

141 Romai zarandokutjanak részleteire lasd Fedeles, 2008. Ferrara vonatkozdsaban: 476-477.

142 ,a di 6 del dicto [...] il Re predicto et duca et sue comitive mantono a cavalo et ando vendendo la
Citade di Ferrara cum Schivanoio et lo Paradyso, palaci di fratelli del Duca; et doppoi a la Certosa et
Belfiore et nel barcho noviter se facea fare per quel Duca, et breviter li mostro ogni cossa. E molto gli
piacque ogni cossa, et piu li hedifitii al modo de Ferrara, et orti che de alcuno altro loco. Et in quel di
condusse ad andare a stare cum sua Maesta tri muratori ferrarexi a 50 ducati lo anno et le spese del
tuto, [...] et 'ortolano per l'orto di Sua Maesta.” Caleffini, 1941. 505.

143 A Schifanoidra ldsd D’Agostini, 1995., a Paradiséra lasd Gulinelli-Visser Travagli, 1995., a Belfioréra,
amely az elsé itdliai reneszansz hercegi studiolo volt, s ahol tébbek kézétt Cosme Tura is dolgozott, lasd
Campbell, 1997. 29. skdv. Az Esték mecenatdrajdra és a ferrarai reneszanszra lasd Colantuono, 2010.

144 Még Mikiés életében elkezddhetett két Dravan tdli rezidencidjanak, Ujlak és Raholca vdrainak
reneszansz stilusd atalakitdsa. Az épitkezések befejezése azonban Miklés haldla (1477) folytan fidra,
Lérincre maradt. Az utébbi években folytatott régészeti feltarasok mindezt igazoltak. Minderre a
vonatkoz6 szakirodalom felsoroldsaval lasd Fedeles, 2008. 476-477.

145 Liber Jacobi, 1998.

146 Wilhelm, 1880. 221.

VILAGTORTENET » 2014. 1.



FEDELES TAMAS

ahonnan eti6pokat szdllitottak Eur6pdba, akiket aztan aruba bocsatottak.'” Egye-
bek mellett a mamelukokrdl és az egyiptomi szokasokrdl is megemlékezett Harff.
Megtudhatjuk, hogy az arab néket nagyon szigoru ellenérzés alatt tartottak férjeik.
Az utcan valamennyien tet6tdl talpig fehér ruhat viseltek, arcukat pedig egy feke-
te hdloval takartdk el, hogy fel ne ismerjék &ket. Szamos alkalommal szemtandja
volt Kairéban a német utazo, hogy ennek ellenére az asszonyok csalték férjeiket.
Gyakran elhitették ugyanis vellik - igy a kronikds -, miszerint fiirdébe mennek,
mindekozben alruhat oltottek, s egy-egy mamelukhoz siettek, hogy néhany orat
egyltt toltsenek.™®

Bucsujarokrdl évén sz6, nem meglepd, hogy kiilonos figyelmet forditottak
a beszamolok készit6i a kiilonb6z6 egyhazi innepek, szertartasok, relikviak bemu-
tatasara, valamint a bucsik elnyerésére vonatkozé informdciok pontos dokumen-
talasara. Vilmos hesseni grof kiséretével részt vett a velencei tGrnapi kérmeneten.'*
A RoZmital vezette cseh kiildottség mindegyik Gtba esé kegyhelyet felkereste; igy
- tobbek kozott - a kolni domban a haromkiralyok relikvidi és a Vera-ikon el6tt,
Canterburyben Becket Szent Tamads, mig Milanéban Szent Ambrus ereklyéinél ho-
doltak. Utébbi vdrossal kapcsolatban emlitésre kerdilt, hogy ott az ambrézian litur-
gia szerint mutatjdk be a szentmisét.'*°

A jeruzsdlemi Szent Sir-templomon hét keresztény ndcié osztozik - ér-
testlink Harff munkajabdl. A latinok, azaz obszervans ferencesek gondozzak a
Szent Sirt, engedélyiik nélkil nem mondhattak misét a sir folott. A gorogok a
templom nagy szentélyét, valamint a Jézus egykori bortonébdl kialakitott kapol-
nat feligyelték. Harmadik nacioként a grizokat emlitette, majd a jakobitak, az
indiaiak, a szirek, végil pedig az 6rmények kovetkeztek.'' Széles korl érdekls-
dését mutatja, hogy az iszlam vallds altala megismert és fontosnak tartott elemeit
is summazta, melybdl e helyiitt néhdny passzust emelek ki. Péntekenként min-
denki a mecsetbe megy imddkozni, ahol el6sz6r megmosakszanak. A mecsetek-
ben vagy templomokban sem ké&bdl, sem fabol késziilt balvanyok (Abgdtterei),
sem pedig festmények nincsenek. A mohamedanok nem fogyasztanak bort, mi-
vel profétdjuk, Mohamed megtiltotta, ennek dacara sokan vannak koztiik, akik
a mamelukokkal és a zsidokkal titkon mégis magukhoz veszik Bacchus ned(jét.
Noha halalbiintetés terhe mellett tilos volt nyilvanosan bort arusitani, a mamelu-

147 ,Hic Rex [...] tres urbe sin Africa possidet, in quem regionem quotannis exercitum ducere solet, a
nullaque expeditione, quantumvis levi, tam inanis redit, quin omnis aetatis et sexus, ad centum millia,
vel amplius Aethiopum adducat. Et id, quod adductum fuerit, omne divenditur tanquam pecus. Nam
ea est consuetudo, ut ex aliis regionibus homines ad eorum mercatum conveniant, et eos coemant. Ex
quorum pretio rex plus fructus capit, quam ex totius regni sui vectigalibus. Parvulus siquidem Aethiopis
duodecim vel tredecim aureis nummis Portugallicis venit, major vero multo cariori pretio.” Rozmital,
1844. 36., 80-81.

148 Harff, 2007. 126-130.

149 Wilhelm, 1880. 174-175.

150 ,...in reliquis missa non administratur Romanae Ecclesiae more, sed ex praescripto canonis divi
Ambrosii”: Rozmital, 1844. 116.

151 Harff, 2007. 193-194.
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kok Krétarol titokban lepedével fedett hordokban Kairéba szallitottak a szeszes
italt, melynek hordéjat 14 dukatért adtak."?

Egy-egy tavoli kegyhelyre irdanyul6 utazas alkalmaval lehet6ség nyilt a ki-
[6nb6z6 régidkban uralkodo aktudlis politikai viszonyok megismerésére, a helyi ud-
varok felépitésének tanulmanyozasara, valamint az eréditések és a hadi potencidl
megfigyelésére egyardnt, amint az el6z&ekben utaltam ra. A 15. szazad derekatdl
kivaltképp a Kozel-Kelet eseményei alltak az érdekl6dés kozéppontjaban, hiszen a
terjeszked6 Oszman Birodalom arnyéka mind nagyobb mértékben vetiilt az 6reg
kontinensre. A szazad els6 felében J6 Filop burgund herceg tobb diplomatajat
kildte informacioszerzés céljabol keletre, koztiik Broquiere-t. Feladata egy a her-
ceg altal tervezett oszmanellenes keresztes hadjarathoz torténd informdciégytijtés
volt, kovetkezésképpen a szentfoldi peregrinacioval igyekezett hirszerzé tevékeny-
ségét elfedni.’® A torokokrél érkezé hirek iranti felfokozott érdeklédést mutatja,
hogy az éveken at a hitetlenek fogsagaban sinyl6dé Gyorgy baratnak az oszmanok
szokasairol elkészitett munkaja 1480-1514 kozott hét kiaddst ért meg.'™*

Zarandokaink koziil néhdnyan érdekes informdciokat kozoltek az oszma-
nok kozel-keleti térnyerésével kapcsolatban, s6t az is el6fordult, hogy hirforrasként
tekintettek rajuk a muzulman uralkodék, amint Arnold von Harff esete példazza.
1497 nyaran érkezett Egyiptomba, ahol egy gdanski és egy bazeli szarmazasu
mameluk segitségével kapott menlevelet. Amikor Il. An-Naszir Muhammed szul-
tan arrdl értesiilt, hogy egy kiilfoldi érkezett Kairdba, azonnal maga elé kérette,
s a német ajkd mamelukok kozvetitése révén a kovetkezok feldl tudakozodott. A
francia kirdly teriletérdl szarmazik-e? A francia hadsereg milyen hadi potenciallal
rendelkezik? A foly6 évben sok teriiletet késziil-e meghdditani, s az uralkodénak
mik a tovdbbi tervei? Amikor ezt meghallotta, mar tudta, hogy a szultdn az irdnt
érdeklédik, igaz-e a hir, hogy miutan VIII. Karoly meghdditotta Napolyt, Apulidt és
Calabridt,’>> most egy keresztes hadjdrat inditdsat tervezi a Szentfold visszafoglald-
sara. Harff félig hamis informdcidkat (halb mit Liigenreden) adott, s egyébként sem
tudott kozelebbit a francia kirdly terveir6l.">® Elbeszélése szerint kozel egy esztendd
multan, 1498 tavaszan Konstantindpolyban II. Bajezid szultan egy szolgalataban
allo, stajer lovagot kiildott érte. Miutan a palotaba kisérte, az oszman uralkod6
tobbféle dologrél kérdezte, mivel Gj hirekhez akart jutni (Neuigkeiten zu erfahren)
a francia kiraly hadereje, valamint az altala tervezett esetleges jeruzsalemi hadjarat
vonatkozasaban. Harff dontéen a Velencében és a hajon szerzett informaciokra
tamaszkodott valaszaban, melyet azonban nem jegyzett fel. Ezt kdvetéen Bajezid
felajanlotta neki, hogy amennyiben elhagyja hitét €s szolgalataba all, havi 200 du-
katot fizet neki."””

152 Harff, 2007. 123-126.

153 Csernus, 1993. 1012-1013.

154 Nyomortsdg, 1976. 208-209.

155 ltt az 1494-es itdliai hadjdrat eseményeirdl van sz6.

156 Harff, 2007. 112.

157 Harff, 2007. 219. A francia kirdly valoban tervezett egy keresztes hadjaratot a Szentfold felszabaditdsara.
Elképzelését az oszman tronért vivott kiizdelemben alulmaradt, s éppen ezért menekdilni kényszeriilt
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Ottheinrich palotagrof tobb mint két évtizeddel Harffot kovetéen érke-
zett a Szentfoldre, s immar a kordbbihoz képest jelent6sen megvdltozott politikai
viszonyokat dokumentdlhatott. 1516-ban az oszmdnok elfoglaltdak Sziriat, mely-
nek kovetkeztében Jeruzsalem is uralmuk ald keriilt, a rakdvetkezé évben pedig
megdontotték az egyiptomi Mameluk Birodalmat is.'*® Az uralomvaltas kovetkez-
tében a Foldkozi-tenger keleti medencéje is az oszmanok ellenérzése ala kertdilt.
Cipruson jarva tudta meg példaul a Rajna vidékérél érkezé peregrinus, hogy a
szigetet birtoklé velenceiek immar a torok szultannak adéznak.™ Ramldban a
velencei hajoskapitany kiséretében felkereste Ferhad nagyvezirt a satraban, s fel-
jegyzést készitett a taborrél, melyet l[armasnak (Spektakel) tartott. Latott 70 satrat,
400 tevét, valamint lovakat és szamarakat, azonban egyaltalan nem ismerte a
hadi késziiltség valodi okat. Interpretalasa szerint a torokok azért allomasoztak
a teriileten, hogy megszemléljék, majd pedig elfoglaljak és birtokba vegyék.'®
Valéjaban azonban a teriilet ekkor mar néhany éve az Oszman Birodalomhoz tar-
tozott, am Sziridban és Palesztindban az oszman uralom elleni harcok ismét fel-
langoltak, s ennek elfojtasara kiildték a térségbe a Ferhad vezette kontingenst.'®

Hazadtja soran, Zakynthos szigetén (1521 oktoberében) pedig kétféle uj
hir (zweierlei neue Kunde) jutott tudomdsara a magyar-torok harcokkal kapcso-
latban. Az egyik arrdl szolt, hogy az oszmanok egy varost foglaltak el a magya-
roktol, a masik értesiilés szerint pedig a torokok két csatat is elvesztettek a magyar
kirallyal szemben.' Sajndlatos médon az elsé hir bizonyult igaznak, mivel - amint
koztudott - a torokok 1521 augusztusaban bevették a déli végvarvonal kulcsat, a
nandorfehérvdri erésséget.'® Megtudta azt is, hogy a velenceiek az ellenérzésiik
alatt dll6é gorog szigetekrdl 800 lovast kildtek a pdpa ellen harcolé francia kirdly
tamogatasara, a sereg vezet6je pedig a ferrarai herceg.'®* Ez esetben az I. Ferenc
francia kiraly és V. Karoly csaszar kozott Itdlia teriiletén zajlé harcokrdl volt szo,
melyek 1521 6szén kezd6dtek. Az egyhadzi dllam a csaszar mellett allt, mig Velence
és az |. Alfonz uralta Ferrara a gallokat tdmogatta.'®®

(1481) Dzsem herceg (francia, majd romai) fogsagdra alapozta. A tronkovetel$ hatramaradt hiveire
tdmaszkodva ugyanis az Oszman Birodalomban megosztottsdgot lehetett volna elGidézni, ami egy
eurdpai 6sszefogdson alapulé hadi véllalkozas esélyeit jelentésen novelhette volna. Mindez azonban
csak idea maradt, tekintve hogy a herceg 1495-ben Romdban elhunyt. V6. Girkan, 2009. 221-222.

158 Agoston, 2009. 512.

159 Ottheinrich, 2005. 213.

160 Ottheinrich, 2005. 175.

161 A kozelkeleti politikai valtozasokra ldsd Fuess, 2003.

162 Ottheinrich, 2005. 235.

163 Palosfalvi, 2005. 180-190.

164 Ottheinrich, 2005. 235-236.

165 Pellegrini, 2010. 146-147.
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Emlékezet, reprezentacio, informacio

A fejedelmi udvarokban kiilonb6zé lovagrendek, tarsasagok tagjaiva valhattak az
el6kel6k, melyek presztizsiiket, ontudatukat novelték, ezaltal nagy jelentéséget tu-
lajdonitottak ezeknek az utazok. A széban forgd kozosségek mindegyike termé-
szetesen nem tekinthet6 olyan exkluziv f6nemesi societasnak, mint példaul az an-
gol Térdszalag- vagy burgund Aranygyapjas-, netan a francia Szent Mihaly-rend."®®
Mindazonaltal olyan politikai eszk6zok voltak, melyek az idegen nemesek dicsé-
ségtabldjara keriilve megbecsiilésiiket tovabb novelték, s ezek szimbolumait biisz-
kén helyezték el a templomok falain, Givegablakain, sajat sirkdveiken. E tarsadalmi
jelképek a vilagi elvarasokon tul lelki erével biré zarandokjelvényként is értelmez-
het6k. A kilonb6z6é helyeken elhelyezett inszigniak a tavoli utazasokat egyuttal
lathatova tették, igy az egykori zardndoklatrdl, a peregrinus tarsadalmi statuszardl a
kései utokor is informaciokhoz juthatott.'®”

A nemes zarandokok, a kozépkor alkonydn pedig mar az el6kel6 patriciusok
szentfoldi utazasanak egyik cstcspontjdt kétségkivill a jeruzsdlemi Szent Sir-temp-
lomban sorra keriil6 lovagga (ités szertartdsa képezte. A ceremonia kezdetén a jelolt
nemesi szarmazasat kellett igazolni,'®® majd pedig eskiit kellett tenni, hogy az 6zve-
gyeket és az arvakat gyamolitja, a keresztény hitet védelmezi, részt vesz a Szentfold
visszaszerzésében, tovabbd megvédi a szent vdrost és a Szent Sirt. Ezt kovetGen a
kandidalot a véllara mért harom kardcsapassal lovagga itotték, majd pedig a kard és
az aranysarkantyu dtaddsara kerdilt sor.’® A rend tagjaiva valt lovagok maguk is kard-
dal 6vezhették fel az arra szarmazasuknal fogva alkalmas személyeket, amint Janos és
Albert 6rgrofok tették, akik kiséretiik 29 tagjdt avattdk lovagga.'”® A Szentfoldon jart
zarandokaink errél az aktusrol kivétel nélkiil beszamoltak.

Tovabbi rendek is tagjaik kozé fogadtdk a nemes utazékat, amint ezt a ko-
vetkez6kben néhany példaval illusztralom. A ciprusi kirdly a Kard-renddel tiintet-
hette ki a nemes zarandokokat, mint példaul Nicolo d’Estét,'" Vilmos hesseni tar-
tomanygrofot pedig a Stéla-rend tagjai soraba vette fel Ferdinand napolyi kiraly.'”
Peregrinusaink koziil Leo von Rozmital hosszu utazdsa soran nem kevesebb mint tiz
el6kel6 tarsasag rendjelvényeit kapta meg: Kleve-ben a Szent Antal-, Bretagne-ban
a Hermelin-, Sziciliaban a Félhold-, Kasztilidban a Szalag-, a Szentlélek-, a Pikkely- és
a Granatalma-, Aragéniaban a Kanna-rend tagja lett, az angol kiralytol pedig az SS
lancot kapta meg.'”? E rendek ismertek és népszertiek voltak Europa-szerte, amint
Cillei Ulrik esete is mutatja. O ugyanis azzal a kéréssel fordult II. Janos kasztiliai

166 A lovagrendekre, tarsasagokra lasd Boulton, 1987.

167 Paravicini, 1993. 106-107.

168 Felix Faber 1483-as utazdsardl készitett itinerariumaban még arrdl tuddsit, hogy csak azokat Gtotték
lovaggd, akik négy generdcidra visszamendleg igazolni tudtak nemesi szarmazdsukat. Faber, 1990.
119.

169 Reichert, 2001. 149.

170 Hohenzollern, 1858. 238.

171 Este, 1861. 138.

172 Wilhelm, 1880. 165, 230.

173 Paravicini, 2010. 273-278.
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kiralyhoz, hogy ,kegyeskedjék engedélyezni neki és a hazabdl valé négy lovagnak,
hogy nyakukban hordozzak megkiilonbéztet6 jelként a Pikkely-rendet, amelynek vi-
selése nagy megtiszteltetés lenne szamukra, jeleként az oly magas fejedelem jévolta-
bol élvezett megannyi kegynek és megbecsiilésnek”.'”*

A lovagrendi szimb6lumokat, valamint az egyes kegyhelyekre utal6 jelvé-
nyeket egyre gyakrabban tiintették fel a sirkdveken, csalddfakon, templomokban,
fogadalmi tablaképeken, egyéb alapitvanyokon. A nemesek szivesen fliggesztették
ki cimereiket a zarandoktemplomokban, karcoltak neviiket ajtokra vagy falakra, il-
letSleg jegyezték be a zarandokkdnyvekbe, amint korabban emlitettem. E kialakul
gyakorlat legfontosabb célja a sikeresen teljesitett zarandoklat emlékének ébren
tartasa és a zarandok tekintélyének tovabbi megé6rzése volt.'”>

A kozépkor alkonyan az emlékezetnek egy Gj formdja alakult ki, ami els6
izben Georg von Ehingennél mutathatd ki. A lovag az altala személyesen felkeresett
uralkodokrol portrét készittetett, majd pergamenre festette cimeriiket, gondosan
feljegyezte titulatardjukat, végiil pedig ezeket is beszamol6jahoz illesztette.'”® En-
nek egyik legfontosabb célja - a neki adomdnyozott lovagrendek igen részletes
bemutatdsdhoz hasonléan - bizonyosan az volt, hogy ezzel is hangstlyozza, min-
denki szamdra nyilvanvaléva tegye a nemesi-lovagi vezet6 réteghez val6 tartozasat.

Vilmos hesseni tartomanygrof szentfoldi zarandoklata emlékére egy érmét
veretett (1492/1493), amin sajat cimere mellett a papatol kapott diszkard és barett,
valamint a jeruzsalemi kereszt volt lathat6. A pajzsot 6vezé lancon pedig a Griff-rend
inszignidja kerlt elhelyezésre, melyet visszaudtja sordn a ndpolyi uralkodotol nyert
el.””” Hasonl6 megfontolasbdl csinaltatott falikarpitokat Ottheinrich grof is. Mindkét
gobelin a neuburgi mihelyben késziilt (kb. 1541), és a Szentfld panoramajat dbra-
zolja, meglehet6s részletességgel. A bal oldali szényeg aljan kilenc térdepld, kezii-
ket imdra kulcsold, pancélos lovag cimeriikkel és neviikkel ellatott alakja lathat6. Az
els6 figura magdt Ottheinrich grofot jeleniti meg aranyvértezetben. A két szényeg
latszolag csak a dics6 lovagi tetteknek, a keresztény hitet védelmezé vitézségnek allit
emléket, s hianyzik réluk a személyes devécié abrdzoldsa. A megoldas kulcsa a her-
ceg pancélzatanak szimbolikdjaban érhetd tetten, ugyanis a megjelenitett aranyozott
pancélt - amit természetesen sematikusan reprodukaltak a sz6nyegen - nagybatyja
eskiivéjére (1535) készittette, melynek ellilsé felén a Madonna karjan Jézussal, mig a
nyakvérten egy lanc a jeruzsalemi kereszttel lathat6.'”®

174 ,l..] pero que le ternia en merced que diese licencia a él é 4 quatro Caballeros de su casa para traer
su devisa del collar del escama, en la que traer él se ternia por mucho honrado, por se devisa de
tan alto Principe de quien tantas honras y mercedes habia rescebido.” Anderle, 1992. 57. (A széveg
szakszer(i magyar forditdsaért Harsanyi Ivan kollégdmnak tartozom készonettel.) V6. Csukovits, 2003.
80. (A kronika e részét meglehetGsen pontatlan forditdsban kozli, ennek kovetkeztében a magyar
szovegben teljesen elsikkadt a Pikkely-rend: ,kéri a kirdlyt, adjon engedélyt neki és négy lovagjanak,
hogy kaphassanak egy ket megjel6l6, kagyléformaval diszitett nyakravalét.”)

175 Ottheinrich, 2005. 58. Magyar vonatkozasokra Barany, 2013.

176 Paravicini, 1993. 107-108.

177 Wilhelm, 1880. 230. 1. jz.

178 A szényegekhez a Breydenbach Utikalauzaban publikalt képeket hasznaltédk mintaként, ami bizonyosan
rendelkezésre allt a f6ur konyvtardban. Ottheinrich, 2005. 62-63.
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Axel von Lichtenstein fidval és s6goraval 1462-ben utazott Compostelaba.
A katedralis szentélyében az apja dltal festetett képet feltjittatta, a dondtorok (szii-
lei) sorat sajat és felesége alakjaval bévittette, a cimerét pedig a kép folé fliggesztet-
te.'”? Tari L6rinc compostelai és esetleges szentfoldi Gtjanak emlékét 6rzi a névado
birtokon dltala bévittetett Szent Mihaly-templom. A templomhajé déli kapuzatan
az épiiletkutatds soran in situ felszinre kerilt timpanonké cimerfaragvanyokat tar-
talmaz. A baré sajat és felesége cimere mellett a zarandoklata soran elnyert rendek
jelvényeit is megjelenitették, jelesiil a kasztiliai Pikkely- és a ciprusi Kard-rendeket,
de ezeken tdl természetesen a Luxemburgi Zsigmond iranti lojalitasat kifejezé So-
cietas Draconis emblémaja is lathat6.'®

A hosszu, veszélyekkel teli szentfoldi zarandoklat nagy viszontagsagoknak
tehette ki a peregrinusokat. Sokan megbetegedtek a tengeri Gton, a kozel-keleti szo-
katlanul forro klima és az ismeretlen ételek is probara tehették az eurépaiak szer-
vezetét, ami sok esetben végzetesnek bizonyult. Ebb6l ad6d6an a beszamoldkban
a bucsujaras soran elhunytakrdl is taldlunk feljegyzéseket. A hajouton meghaltakat
higiéniai okokbdl a tengerbe vetették,”" a Szentfoldon pedig szamos zardndokte-
met6t alakitottak ki. A magas rangu személyeket tarsadalmi allasukhoz ill6 médon
helyezték végsé nyugalomra. Krist6f bajor herceg 1493 nyaran Palesztinaban étel-
mérgezést kapott, majd néhany hét mdlva Rodoszon elhunyt. A Szent Antal-temp-
lomban nagy pompaval kerdilt sor a gydszszertartasra, melyen négy fekete ruhdba
6ltozott lovag vitte a sirhoz a koporsot, egy tarsuk pedig a bajor zaszloval el6ttik
haladt (vexillum Bavarie pretulit). Egé gyertyaval a keziikben vonultak a gydszolok,
a temetési misét pedig két plspok és szamtalan klerikus koncelebralta.'® Maga a
temetési szertartds is a szakralis-profan kommunikdcié része volt, ugyandgy, mint
a herceg kozelebbrél nem ismert siremléke is. Ez utébbi a késébb a szigeten jart
peregrinusok figyelmét is felkeltette, ugyanis az intinerariumokban is rendre meg-
emlékeztek rola.’®

Arnold von Harff I6venichi plébaniatemplomban lévé sirkéve hosszi zardn-
dokutjanak is emléket allit. A lovagi pancélzatban abrazolt nemes sirfedlapjanak ke-
retén 32 nemesi cimert helyeztek el, ami kiterjedt rokoni kapcsolatait jeleniti meg.
A sirkévon ugyanakkor a peregrindcidjdra utalo kegyhelyek emblémaja is lathato:
a papai tiara és Szent Péter a mennyorszag kulcsaival (Réma), egy zarandokbot
és egy kulacs (Compostela), egy kerék és egy kard (Alexandriai Szent Katalin, Si-
nai-hegy), egy sziklan all6 kereszt (Jeruzsalem).'® Mindez tehat egy vilagot jart,
tapasztalt, s ugyanakkor mélyen vallasos miles Christi emlékezetét 6rzi, aki utazasai
soran dicsé tetteket hajtott végre, s mindezt biiszkén tudatja minden szemlélével.

179 Plotzl, 1988. 25.

180 Cabello, 1987.1. 289., 294-295.; Cabello, 1993. 45-46. és 84. kép.

181 Albert szasz herceg kiséretének egyik tagjarél példaul a kovetkezdket olvashatjuk: ,Otto von
Schittingen, dieser starb auff dem widerwege zwischen dem Heiligen Lande und Zypern und wurde ins
Meer geworffen.” Albrecht, 1586. 7r.

182 Leidinger, 1915. 440-441. V6. Christoph, 1880. 305-306.

183 Példaul Harff, 2007. 98.

184 Harff, 2007. 12-13.
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A személyes valldsossdg kifejezésén, valamint a lelki tidvosség biztositasa-
nak vdgyan tdl a misealapitvanyok egyuttal informdciéhordozok is voltak.'> Kiilo-
nosen az olyan frekventdlt helyeken, mint példdul a Szentféld szerezhettek tudo-
mast a respublica Christiana odaldtogaté tagjai az alapité személyérdl, s adhattak
tovabb peregrindciéjanak hirét, ami az egykori zarandok emlékezetének fenntar-
tasat szavatolta. A vizsgalt zardndokaink kozil Ottheinrich gréf a Sion-hegyi feren-
ces kolostorban tett misealapitvanyt, mely révén a szerzeteseknek naponta harom
szentmisét (egyet-egyet latin, olasz és német nyelven) kellett elmondaniuk.®®

A memorialis kommunikacié imént vazolt elemei a személyes devocion,
tovabbad a reprezentdcios igényen tdl egydttal a kdzosségtudat transzparenseivé
valtak. Kilonosen a cimerek szerepe figyelemremélté e szempontbdl, hiszen egy-
részt a kegyhelyek és a lovagrendek szimbodlumait dbrazoltak e jelvényeken az
el6kel6 zarandokok kegytemplomaikban, sirkdveiken. Masrészt pedig az sem volt
példa nélkiili, hogy egy-egy zarandok cimerét a bucsdjarasra emlékezteté elemmel
egészitette ki.'® A kegyhelyeken hdtrahagyott cimerek, valamint a kegyuri temp-
lomokban és a sirkdveken elhelyezett, az egykori bucsujdrdsra utalé6 emblémak és
feliratok nem pusztan a presztizs igényét voltak hivatva megjeleniteni. A mindenki
szamara jol lathato, nyilvanos helyeken lévé abrazolasok a jovébeni zardndokok
szamara jelként szolgaltak, s egyuttal az egyetemes keresztény kozdsséghez valé
tartozast szimbolizaltak, tették publikussa. Ezdltal pedig a respublica Christiana
ideologidjanak kozvetitSivé valtak, s ezaltal az egylivé tartozds, az egyetértés jelké-
peiként tekinthetiink rajuk.

185 A misealapitvanyokra lasd Fedeles, 2014.

186 Ottheinrich, 2005. 35.

187 Eberhard wiirttembergi grof 1468-as szentfoldi dtjat kdvetSen két cédrust vett fel cimerébe. Kiihnel,
1987. 507.
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Fiiggelék

A vizsgdlt zarandoklatok

Személy Ev Kegyhelyek
Tari L6rinc pohdrnokmester I S;::;;gaggepé;g:]?g';g:
1413 Velence
Niccolo d’Este ferrarai herceg 1413 Szentfold
Lévai Cseh Péter lovaszmester 1415-1416 Santiago de Compostela
Stefan von Grumppemberg 1417 Szentfold
Cillei Ulrik grof 1430 Santiago de Compostela
gzir;(:gfiizf\lbert brandenburg-aschbachi 1435 Szentfold
Georg von Ehingen lovag 1453-1456 Szentfold
1457 Santiago de Compostela
Leo von Rozmital orszaghir6 1465-1467 Santiago de Compostela
Ujlaki Miklés boszniai kiraly 1475 Loreto, Réma
Albert szdsz herceg 1476 Szentfold
Nikolaus von Popplau lovag 1483-1484 Sg::;;ggﬁepé;g;fg;g?;’
Vilmos hesseni tartomdnygrof 1491-1492 Szentfold
Arnold von Harff lovag 1496-1498 Réma, Szentfdld, Santiago de Compostela
Ottheinrich rajnai palotagrof 1521 Szentfold

Forras- és irodalomjegyzék
1. Kiadott forrasok

Albrecht

1586 Mergenthal, Hans von: Griindliche und warhafftige Beschreibung der I6blichen und
ritterlichen Reise und Meerfart in das heilige Land nach Hierusalem des Durchlauchtigen und
Hochgebornen Fiirsten und Herrn Herrn Albrechten Hertzogen zu Sachssen Landgraffen in
Diireingen Markgraffen zu Meissen etc. Hochléblicher gedechtniis. Dabey ein kurtzer Auszug
der Pilgramschafft ins gelobte Land Hertzog Wilhelmen zu Sachssen auch anderer Fiirsten aus

diesem hochloblichen Stammen So wol etlicher Graffen vom Adel und anderer so mir und

darbey gewesen zubefinden. Leipzig, 1586.

Breydenbach

2010 Breydenbach, Bernhard von: Peregrinatio in terram sanctam. Eine Pilgerreise ins Heilige
Land. Friihneuhochdeutscher Text und Ubersetzung. Hg. v. Mozer, Isolde. Gottingen, 2010.
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Caleffini
1941 Banfi Florio: Romei ungheresi del giubileo del 1475 (Niccolo Ujlaki re de Bosnia in
un affresco nell’ Ospedale di Santo Spirito dell’ Urbe). In: Corvina (NS), 4. (1941) 504-505.

Christoph

1880 Des durchleichtigen hochgeporn fiirsten und hern hertzog Cristofels von pairn mor
fart auf daz allerkurczest den rechten grand wie in Maister hans schneider von Augspurg
seiner genaden. In: Réhricht, Reinhold-Meisner, Heinrich: Deutsche Pilgerreisen nach dem
Heiligen Lande. Berlin, 1880. 297-307.

Ehingen

1842 Des Schwaebischen Ritters Georg von Ehingen Reisen nach der Ritterschaft. Hg.:
Pfeiffer, Franz. Stuttgart, 1842.

Este

1861 Viaggio a Gerusalemme di Nicolo da Este. Descritto da Luchino dal Campo ed ora per
la prima volta messo in luce. A cura di Giovanni Ghinassi. In: Miscellanea di opuscoli inediti
o rari dei secoli XIV e XV. Prose. Vol. |. Torino, 1861. 99-160.

Faber
1990 Sollbach, Gerhard E.: In Gottes Namen fahren wir. Die Pilgerfahrt des Felix Faber ins
Heilige Land und zum St. Katharina-Grab auf dem Sinai A. D. 1483. Kettwig, 1990.

Grumppemberg

1968 Reiseberichte aus Bayerisch-Schwaben. In: Reisen und Reisende in Bayerisch-
Schwaben und seinen Randgebieten in Oberbayern, Franken, Wiirttemberg, Voralberg und
Tirol. Reiseberichte aus elf Jahrhunderten. Bd. 1. Hg.: Dussler, Hildebrand. Weillenhorn,
1968. 34-36.

Harff
2007 Rom - Jerusalem - Santiago. Das Pilgertagebuch des Ritters Arnold von Harff (1496~
1498). Hrsg.: Brall-Tuchel, Helmut-Reichert, Folker. K6In-Weimar-Wien, 2007.

Habler
1899 Habler, Konrad: Das Wallfahrtsbuch des Hermannus Kunig von Vach und die Pilgerrei-
sen nach Santiago de Compostela. Strassburg, 1899.

Hohenzollern

1858 Die Hohenzollern am heiligen Grabe zu Jerusalem, insbesondere die Pilgerfahrt der
Markgrafen Johann und Albrecht von Brandenburg im Jahre 1435. Aus dem Quellen bearbei-
tet von F. Geisheim. Berlin, 1858. 205-253.

llsung

1988 Honemann, Volker: Sebastian llsung als Spanienreisender und Santiagopilger (mit
Textedition). In: Deutsche Jakobspilger und ihre Berichte. Hg.: Herbers, Klaus. Tuibingen,
1988. (Jakobus-Studien, 1.) 61-95.

Leidinger

1915 Veit Arnpeck. Samtliche Chroniken. Hg.: Leidinger, Georg. Miinchen, 1915.

Liber Jacobi

1998 Liber Sancti Jacobi. Codex Callixtinus. Hg.: Herbers, Klaus-Noia, Manuel Santos. San-
tiago de Compostela, 1998.

Nyomorusag

1976 Kimondhatatlan nyomortsdg. Két emlékirat a 15-16. szdzadi oszman fogsdgrol. Fordi-
totta, az utdszot és a jegyzeteket irta Fuigedi Erik. Bp., 1976.
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Ottheinrich
2005 Die Reise des Pfalzgrafen Ottheinrich zum Heiligen Land 1521. Hg.: Reichert, Folker.
Regensburg, 2005.

Pécsvaradi
1983 Pécsvaradi Gabor: Jeruzsalemi utazas. Forditotta, a bevezeté tanulmanyt és a jegyzete-
ket irta: Holl Béla. Bp., 1983. (Magyar ritkasagok.)

Popplau

1998 Reisebeschreibung Niclas von Popplau, Ritters, biirtig von Breslau. Vorwort und Kom-
mentar von Radzikowski, Piotr. Ubersetzung von Vorwort, Bemerkungen und Annex nach
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TAMAS FEDELES

DIVINE AND EARTHLY COMMUNICATION

ARISTOCRATIC DEVOTION IN THE LATE MIDDLE AGES - A CHANNEL
OF INFORMATION FLOW

The study seeks answer to the following questions: which channels of communication could
have been employed by aristocrats through their pilgrimages in the late Middle Ages? What
kind of information could have been transmitted? Where could have the acquired pieces of
information been utilised and in which circles could this factual knowledge have become well-
known? This study concentrates on the 15" century, as well as on since the first quarter of the
16™ century, as a result of the fact that this period is considered to be the heyday of the different
kinds of reports, diaries and itineraries. The starting point of this analysis is provided by the
peregrinations of barons and imperial aristocrats, as the majority of data on disposal is given by
their well-documented journeys. In the first place, peregrinations of those people are analysed,
who originated and lived in the territory of the Holy Roman Empire, as most of the detailed travel
diaries survived from this region. Due to the complexity of the subject-matter, the author employs
other types of written, material and epigraphic sources as well as different graphic portrayals.
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